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DOMINICA IN PALMIS

Passio Domini incipitur absolute: non dicitur Munda cor meum, non petitur 
benedictio, non deferuntur luminaria, nec incensum : non dicitur Dominus vobis- 
cum, nec respondetur Glòria tibi, Dòmine: et Celebrans, seu Diaconus, dum 
pronuntiat Passio Dòmini nostri, non signat librum, neque seipsum. Quod et in 
aliis diebus servatur, quando legitur Passio.

-------■—m-

assi- o Ddmi-ni nostri |Jesu Christi se-cundum Mat-
-m— ■—■ m-m--m----■-

th^-um. In il־lo témpo-re: Di־xit Jesus disci־pu־ lis su -is:

c - -  ...  ! ------------------------

)$( Sci-tis qui-a post bi-du-um Pascha fi- et, et Fi-li- us hómi-nis
-■—M ■----־־■l ·

-m- m—t-
-a

tra-dé־tur ut cru-ci-fi־gä־tur? C. Tunc congre-ga-ti sunt princi-pes 
C .  ,  .  ,  — ------n—■—■---m-

■ ■-

sa-cerdó־tum, et se-ni- ó-res pópu־li in àtri- um princi-pis sa-
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־ r״ ־ 1 . —־

cerdó-tum, qui di-cebä-tur Cä- iphas: et consi- li- um fe-cé-runt ut
n 1-------- ------------ B ■ 1 0 n '

■ ■ ■ " " " ■ «

Je־sum do-lo tené-rent, et occi-de-rent. Di-cé-bant autem:(g ì Non
" Il " " ■ ■ ■ ■ fi n i 1 ■ ■

fi ■ n ■ ■ ____ __ ** .  1
g — - 5 y ■ 1

V
in di- e festo, ne forte tumultus fi- e-ret in pópu-lo. C. Cum

s״~*־ — — — — ■.- J

autem Jesus esset in Betha-ni- a in domo Simónis lepró-si,

* T  · ■ ·  — T X

accèssit ad e- um mu li- er habens a-labästrum unguènti pre-ti-

e— — — ־ rS
* ■ "  n

■ ־ !

ó si, et effu-dit super caput ipsi- us re-cumbéntis. Vi-déntes

M ־־ 1------7■־■S ------fi---fi- fi—-fi--------------- i-r fi fi .
fi ■ 11 B II G 1

autem disci-pu-li, indigna-ti sunt, di-céntes: Ut quid perdi-

É T l - ■ ■ . jG 1

ti- o haec? pó-tu- it e-nim istud ventìmda-ri multo, et da-ri

fi ■ "  a ■ 1 f i -  · - ·  a — !

5— f  ■ fi --------------- fi- fi 1
J----- fi----------------

paupé-ri-bus. C. Sci- ens autem Jesus, a- it il-lis: )$( Quid mo-lé-

I
■ ■ ■ ■ ■ m ■ ■

■ ■
sti estis hu- ic mu- li- e-ri ? opus e-nim bonum ope-rä-ta est
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-a—a--a—a--m----a----b—a-

in me. Nam semper paupe-res habe־tis vo-biscum: me autem

-B------ B-
-a—b-

non semper ha־be־tis. Mit-tens e-nim haec unguentum hoc in cor-

irl־ ·
1

pus me- um, ad sepe-li- endum me fe-cit. Amen di-co vobis,
e

-B---- B—R---- B—«— B—-B—B—B-------B--B—* ־

u-bi-cumque praedi־ca־tum fu- e־rit hoc Evange-li- um in to־to
5 1— j־־־

w 1 1 1 1 B B B B .  H B
— a-----------------------------------------------■-------------------

mundo, di-ce-tur et quod haec fe־cit in memo-ri- am e-jus.

C. Tunc ab-i-it unus de du־ dde־cim, qui di-ceba-tur Judas Isca-

־1
■ ■4- B - B-B —B --B—a- a al ·

f ■*־

ri- (5־tes, ad princi-pes sa-cerdd-tum, et a- it il-lis:0 Quid vultis 
■ _ _ ■ ■ ■ ■ ■_■_ ־

atl - t - i e־

mi-hi da-re, et e־go vobis e- um tra dam? C. At il-li consti-tu-

-------- · — -----------------
- a - a ■

e־runt e- i tri-ginta argente- os. Et ex-inde quaerebat opportu-
a a-a— a— a----- a--a-h  a— a-

a ■ a -

ni-ta-tem ut e- um tra-de-ret. Prima autem di- e a-zymd-rum
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■ ■L ____ i _ i -
־ ״ H --------

h i— h־■ i---- ■— a—*—■-S

accessé-runt disci-pu-li ad Jesum, di-céntes: ^  Ubi vis pa-ré-

C ■ ■ 1 a ä I A  m n *  r
5 j ׳ ! * ■---------m— ■—J

J----■-------------
mus ti-bi comé-de־re pascha? C. At Je־sus di-xit: )$( l-te in

s- - - - - - - - - - - - irr
- P i - H -

■ ■ ■

ci-vi- tâ-tem ad quemdam, et di-ci־te e- i : Ma- gister di-cit :

iS
-·—HI—■---■-

Tempus me- um prope est, apud te fa-ci- o pascha cum disci-

t — m------------------- i
— - H , ,  — -  —  - .  ,  - . ־  ■

! , ! - m
■ *■

pu- lis me- is. C. Et fe-cé-runt disci-pu-li, sic-ut consti-tu- it il-lis
f -a—■-------- a i - ■ ------------------* a « r------·M ---=---------■--■-- 1---■------

׳B ־
" —----- ----- ^

Jesus, et pa-ra-vé-runt pascha. Véspe-re autem facto, discum-

1

«1II"11IIII

«L
9

1

II 11 II II II
a

־
♦ ►

II

l■1

bé-bat cum du- 6de-cim disci-pu-lis su- is. Et e-déntibus il- lis,

ir,l ·
i ■_■HI---■—«-

di-xit: >$< Amen di-co vo-bis, qui-a unus vestrum me tra-di-

Ê --------------------------------r a  a

— ■ — a — ■ —

n  ■
n  !  1

----------------------------------------------------- ■ -------------- ■ ---------------

tü-rus est. C. Et contristâ-ti valde, coepé-runt singu- li di-ce-re :

< .  * ■--------- r ־3  " ;  .  -  -  — n s ,

! = -------------------------
^ ■ T .

^  Numquid ego sum, Dömi-ne? C. At ipse respdndens, a- it
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-■— a—a---- a-H I— ■--------■— SB---------- ■—* -

ffi־ Qui intingit me־cum manum in pa־rôpsi*de, hic me tradet.

S
h i-----a--a------ -a-

Fi-li· us qui-dem hômi-nis va־dit, sic־ut scriptum est de il-lo:

s
HIH-Hi---B-

■ B-
væ autem hômi-ni il-li, per quem Fi-li- us hômi-nis tra-détur:

----------1------------------------------------------------------là5
i » a-----■---- ■-

bonum e-rat e- i, si na-tus non fu- isset homo ille. C. Respôn-
,  , ____ __________ , n  ,  , ___m________________ ■ ■ - _______ j,g F

dens autem Judas, qui trâ-di־dit e־ um, di-xit: ^)Numquid ego sum,

TM■ » . ־ - «
' = 5 ■ ------- B---------------------!

Rabbi? C. A -it il־li: >£ Tu di- xisti. C. Cœnanti-bus autem

-■ 1-a—a-l ·

e- is, accé-pit Jesus panem, et bene־di־xit, ac fre-git, de-ditque

fell־
h i—a--a -■a-

disci-pu-lis su -is, et a - it: Acci־pi־te, et comédi-fe: hoc est
Hl—B f“"״®“-ah i—a-

-m—m-a a

corpus me- um. C. Et acci-pi- ens câ־li־cem, gra-ti- as e-git : et

g , ■ ׳,־ ■* y
■m— ■—·-

de-dit il-Iis, di-cens: Bi-bi-te ex hoc omnes. Hic est e-nim
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-a--- ■—a— ■—a—a—■--■—a-----B—■-----■-----־־■

sanguis me- us no־vi testaménti, qui pro multis effundé-tur in

t־ ìl ·
—■-«־- a--a—a—a—B-

remissi- <5nem pecca-to rum. Di co autem vobis: non bibam a-

l ·
-a-a-

modo de hoc ge-nimi-ne vi־tis, usque in di- em il-lum, cum illud

e
־■

bi-bam vobiscum novum in regno Patris me- i. C. Et hymno
■ ---- a--a— b -l ·

dicto, ex-i- é-runt in montem O-li-vé-ti. Tunc di-cit il-lis

1 "H ־ ■ ■ * ״ ״ ■ ■ , ■־—־* ״  ■ fm J
Jesus: )$( Omnes vos scanda-lum pa-ti-emi-ni in me, in ista

e— ! Ia■ B *■
N■ ■ ״ a m .

— ■—a—---------------------------------a--------- - ------a-----------—a--------------------
nocte. Scrip-tum est e-nim: Percii-ti-am pastó-rem, et dispergéntur

i 1
B a a ■■ r■_____ ___ .  a ■ “ a-----m m--- m----------------------------- m----------  ---«■------

oves gre-gis. Postquam autem re-surre-xe-ro, prae-cedam vos in 
1___________________.__- . ___ _ .________ 1_______ ■ 1
s — J * m

■ rm ----1- * ____________ i - L . a

Ga- li- laé- am. C. Respóndens autem Petrus a- it il-li : (S>i Et si 
■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ _ ____ ■ ■_____ ■ ■ ■ ■ ■

6 — j -------------h * ---------------------------

omnes scanda- li-zâ-ti fu-e-rint in te, ego numquam scanda·
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1□ T *  , - 7 i r r * ־ * * ■ . . ■ ■ ö ■ ■ *
- ־ ----------- ♦ ׳■ ־ :r r « ,־S“ 1 ־

------------- X n * ■------------------ ------------ ■--------- ■--- ■—
--------------------------------------a-----------

li-zäbor. C. A-it il-lj Jesus: ®Amen di-co tibi, qui-a in
g----------i--------------------------------------- 1-------------------------- r 1-------■------------*־־*

hac nocte, äntequam gallus cantet, ter me ne- gä-bis. C. A- it

* --- 8 1------1 -------i־ • « ־ ־
■ —* «----------------------

il-li Petrus: >
_ J ____a____ ,

^  Et-i- am si oportü- e-rit me mo־ri te־cum, non

1____■ , i
■ _____ L L » * . ---8---

___ 2L -----------------------------------------------------■—

te negäbo. C. Simi-li-ter et omnes disci-pu-li di-xe־runt. Tune

---■ ־ ■ —8—

ve-nit Jesus cum il-lis in vil-lam, quae di-ci-tur Gethsema-ni, et
S_m_■---- ■_m._■J_»
* -------------- I

, ־ 8 8 8 ■ *
1 .  " ‘

di-xit disci-pu-lis su-is: ®  Se-de-te hic, donec vadam il-luc,

- s v

et o-rem. C. Et assümpto Petro, et du- öbus fi- li- is Ze-be-
g ■ ■ | _ ■ m■—■ ■ ■—■-----■---------------j--------

dafe-i, coepit contristä-ri, et moestus esse. Tunc a- it il-lis:
g---------- ---------------- — I — -------------------------

-8—8-8 ■--8---8---8-

£0 Tristis est ä-nima me-a usque ad mortem: susti-ne-te hic,
8_____________________________ d__m_______ 0_e______ m_0 0
■ .  h 0 ■ c ■--■ mm--Pa

8 8 1 " " B |

et vi-gi-lä-te mecum. C. Et progressus pu-sil-lum, pröci-dit in
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fâ-ci- em su- am, o-rans, et di-cens : Pa- ter mi, si possi-
s

±·־־-----■ = P r-■—n—■--- m-—«—■-
-■—m-

bi־le est, transe- at a me ca-lix iste. Verûmtamen non sic-ut
-*—■— ■—*-6

-■ ־■■ ■—־■

ego vo־lo, sed sic-ut tu. C. Et ve-nit ad discipu-los su-os, et

-■— *—·-

invé-nit e-os dormi-éntes: et di-cit Petro : Sic non po-tu-

-■ ■ ■■ ■ ■
a

istis una ho-ra vi-gi-lâ-re me-cum? Vi-gi-lâ-te, et o-ra-te, ut

»-

non intré-tis in tenta-ti- önem. Spi-ri-tus qui-dem promptus est,

g--------------- ■ ------■--------■----------■ ■--m · · ------ m—m—iD
_______■ - ■ ■
■» ■---j------------ m--- m---

ca-ro autem in- firma. C. I-te-rum secundo ab-i- it, et o-ra-

—  ■ J a  y « , !m m n 8 P■ m m m m m m m u  m n  i
-------m

vit, di-cens: ^ Pa- ter mi, si non po-test hic ca-lix transi-re,
P L ____m m__ m__ m______1
1 r  . ■  ■ | J

«  ·  ■  A ■  ·  ^  ^  ^  ·  ·
■ 1 *

M H s  B B B B a IB
______________P__ m ®------------------------- m

ni-si bi-bam il-lum, fi- at vo-luntas tu- a. C. Et ve-nit i-te-rum,
i — ■ ■ ■ - · -------------

— l L , ■ ■

et invé-nit e-os dormi-éntes: e-rant enim o-cu-Ii e-drum gra-
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־ ]T6־ m a ■-----------------■ «—· ״ ■ ■ ------■— ■ ■ ■—|—(■
------■—

■

va־ti. Et re-lictis il-lis, i-te-rum ab-i- it, et o-ra־vit terti- o,
■ ■■— ■— ·  - ■-■---- m-m m-l ·

e- umdem sermdnem di-cens. Tunc venit ad disci-pu-los su- os,
+

־41----■
fo־■

et di-cit il-lis: )$( Dormi-te jam, et requi- esci-te: ecce

■

appropinquavit ho-ra, et Fi-li-us homi-nis trade-tur in manus

■־־—■-----■1=^
■

pecca-t<5-rum. Surgi-te, e-amus: ecce appropinqua-vit qui me

־41-----■
■

tradet. C. Adhuc e-o loquente, ecce Judas unus de du-6de־cim

l· ■ 1 «— j ■ ■ ■ , ■ ■ ■״ ■ ■ ■ »-■■■

venit, et cum e- o turba multa cum gld-di- is, et fu-sti־bus,

■ ■ “ ־ ״

missi a princi-pi-bus sa-cerd6-tum, et se-ni- 6-ribus pdpu-li.
1

׳ ■ ■ 0 | - i  *

Qui autem tra-di-dit e- um, de-dit il-lis signum di-cens: (s)Quem-

g _________ 1 B a i a ■ 1
5 " j

cumque oscu-la-tus fu- e-ro, ipse est, tene-te e- um. C. Et con·
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-V
T i % ,  ■ ■M

-----------------------?— ■■------= %k — -— — A
r  ■ *

féstim aiccédens ad Jesum, di-xit: {§) Ave, Rabbi. C. Et öscu- 

b + T — T _ *— * *la1
- ·— ■- 1

lä-tus est e-um. Di-xit-que il-li Jesus: Vß Ami-ce, ad quid

g
- l·

ve-nisti? C. Tunc accesserunt, et manus injecé-runt in Jesum, et

C ■ ·  ‘ - ! ■ - , .r z — * - ■ - ·  · ■ · ^ ± l

te-nu- e-runt e- um. Et ecce unus ex his, qui erant cum Jesu,

l · -m-----

exténdens manum, ex-émit glä-di-um su -um, et percu-ti- ens

=1-a—a—■— a—a—a-a—a-־a—a-------a—a—a-

servum princi-pis sa-cerdó-tum, ampu־tà־vit auri־cu־lam e-jus.
g■ ־■

: r a
Tunc a - it il-li Jesus: Convérte gla-di-um tu-um in locum

e—
- a—a-־־a— a-a-------a-

-a-a--a-a־-
su־um. Omnes enim, qui accéperint glàdi-um, glàdi-o per-ibunt.

g
·a■ a

An pu-tas, qui-a non possum rogä-re Patrem me-um, et exhi-

e
4 -

bé-bit mi-hi modo plus quam du-óde-cim le-gi-ó־nes Ange-lórum?



17SECUNDUM AMTTHiEUM

l ·

1
-a— a־־

■

Qutfmodo ergo implebuntur Scriptu־rae, qui- a sic opdrtet fi-
-8—8-l ·

-a-----a-----a-
a
e-ri? C. In il-la hora di-xit Je-sus turbis: ££< Tamquam ad la-

trdnem ex-istis cum gladi- is, et fiisti-bus comprehen de-re me:

l ·
-a---- ־■----■----■

quo-ti-di- e apud vos sede-bam docens in templo, et non me

5— . ------------- [
■i--------- *—a----- ---------- a—■---- a—___ (_________ 5_£____________ -------a—a— —a--a—a—i_g

te-nu- istis. C. Hoc autem to־tum factum est, ut ad-imple-rentur
£—■—a—■----- a----------------- 1------------ 1 - ■ -■ i — b----a------a—=-------- a—a-

Scriptu-rae prophe-tarum. Tunc discipu-li omnes, re-licto e-o,

S— i -------- a a a a - a  ■ ·— [■ a a ■-----a------ a - a — a------- a - i
■ .

fuge-runt. At il-li te-nentes Jesum, duxe-runt ad Cd- ipham prin-

S-------------- i .  -------- a- " ■ ■ -------------------------------------------------־-------8—8----

ci-pem sa-cerd<5-tum, u-bi scribae, et se-ni- <5-res convene-rant.
g------a— a—a------a— a—a—a— a—----------- a— a— ^ IIIIIIIIII1— a ־ a

Petrus autem seque-ba-tur e- urn a longe, usque in a-tri- urn
g - a - a - a a------- --------- --------- a--------------a— a—1 .  ‘  · ·  , I

■ * a

princi-pis sa־cerd<5-tum. Et ingressus intro, se־debat cum mi-
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nistris ut vi de ret fi nem. Princi-pes autem sa-cer-dö-tum, et
----■־ m-

9-

omne conci-li- um, quae-rd-bant falsum testimö-ni- um contra
J—■—B—|—■ ■—■----- j -------■ ■ ■---------- ■ ■ ■- ----- ■----- ■ ■ ^

Jesum, ut e-um morti träde-rent: et non invenerunt, cum multi

falsi testes accessissent. No-vissime autem venerunt du- o falsi

e ■ · i .  . W i .  · ·  i . —  · ׳ · - · ■—

testes, et dixe-runt: 5 ) Hic di-xit: Possum destrü-e-re templum
■ ■

0 __
■ ■ ■ ■ ■■ ■ ■ ■

r—■־—;־*״־ ■ A  1 — S״ 
t■ — ------------------— - u

4

De-i, et post tri-du-um re-ae-di-fi-cä-re il-lud. C. Et surgens

־^־ ■ . ■ ■ ■ ■-■—■---- *—a—a—a----- a-e

princeps sa-cerd<5-tum, a- it il-li: (S ) Ni-hil respöndes ad e- a, 
■ . ·  ·  ■ S ----- B--- ■------- ■ ' ■ I  »---------------

----------------------- "־' ·  > c ~ * ־
e
quae isti adversum te testi-fi-cäntur? C. Jesus autem ta-cebat.
1 ------- ■— ■----- a—a— ■-----■--------------1 r. * "—! — S------2 ___ m_____ ______ ______ ______ ______ ______ ______ ______ ______ ______ ______ _ “ “ m

Et princeps sa-cerdö-tum a- it il-li: 0  Adjuro te per De- um

e j _________ - 1-------5 " " * ' ? ■ ;־ "   TB
* ־ *-------------------------------------------------------

vi-vum, ut di-cas nobis, si tu es Christus Fi-li- us De- i.
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5— — ■ - ■ V  ♦, ----------------------------------- 1-
· ־ ״ * ־ ־ . ~ : ■ *"■ ■ ■ H B B B B

1—a----------------------------- ■— !
C. Di־cit il-li Jesus· )$( Tu di- xistr. Ve-riimtamen dico vobis,

E—  —  ■ i ......... ...............

àmodo vi-dé-bi-tis Fi-li-um hómi-nis sedénteth a dextris vir-

w ■ ■ ■■ ■ m-

tu-tis De- i, et ve-ni- éntem in nu-bi־bus cae-ii. C. Tunc princeps

—M------- h -----• ■ . i
!— — r  *

sa-cerdó-tum sci-dit vestimenta su-a, dicens:(2 )Blasphemà-vit:
■ ■• · · · -m------ s -L

________ __________m_■___H -

quid adhuc egémus testi-bus ? Ecce nunc audistis blasphémi- am :
+ ■ ■

S É
■___a

quid vóbis vi-dé-tur? C. At il-li respondéntes di-xé-runt: Re- us
-a----■ ■ ■— ■--- ■ ■ ■---- ■----1—!—a-■—■—

-m----■-

est mortis. C. Tunc exspu-é-runt in fà-ci- em e-jus, et cólaphis

S - ■ 1 i T ^ --------- ■ l  < ־1 ------ 1 ■ ■ 1 « « ■־■■־ 1

e-um ce-ci-dérunt, à-li-i autem palmas in fà-ci- em e-jus de-

*m II II 1

■ a a a a 
g ■ ■

a a 
a

— ■ ■ -

dé-runt, di-céntes : {Si Prophe-ti-za nobis Christe, quis est qui

r — ,  a ־ ■j -------- a—i

g- - ■  À

p J -------a-----a—a— a- a - a — a—̂ ---------a a - a —
■ 1

te percussit? C. Petrus vero sedé-bat fo-ris in àtri-o : et ac-
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-  T -  . V

cessit ad e־ umuna ancilia, di cens:(Si Et tu cum Jesu Ga-li-

/ - ־ i ----------------------------- — »

l«־o e-ras. C. At il-Ie ne-gä-vit coram ömni-bus, di-cens:

mm
$  Nesci- o quid di-cis. C. Exe- ünte autem il-lo jänu- am, vi-dit
S 1 ■ ■ ■ j—-— —n > — ■— ■—■------ 7-— ^rrg-j-—M

e- um ä-li- a ancil-la, et a- it his, qui e-rant i-bi: (S) Et hie
m m m m m a

im«1.1 .
1 1■■IIn

1

-S

5---------------------------------------- ■ y A " ״

e־rat cum Jesu Na-za־reno. C. Et i-te-rum ne-ga-vit cum jura-
--- -»—■-------- ■—M —I
-■---------f—· ---------------1

--·-----■--■— l ·
a-

mento: Qui-a non novi hömi-nem. Et post pu־sil־Ium accesserunt

stä-ri, et jurä-re, qui- a non no-visset hömi-nem. Et continu- o

i — · ----------— ״ * —■־------^ ־ , ,״ —------*
r ■־

gallus cantä-vit. Et re-corda-tus est Petrus verbi Jesu, quod di-
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P -a  a------------a-----a------ a - a -----a—a |—a------ a-----------------™ a  ® a ° ® t  1m aa T
i

xe-rat: Pri-usquam gallus cantet, ter me nega־bis. Et egressus
-a ----a—b-a— a—a----- a--a —ae *-—־■

fo־ras, fle-vit ama-re. Mane autem facto, consi- li- um in-i-e- 
J—a---- a------a----- a —e—a----- a—a— a—a-— a---- a—a—a—a------a a a— a— j

runt omnes princi-pes sa-cerd(5-tum, et se-ni- <5־res p6pu-li adver-
S--------a—a—-------—a—a--------a-----------------------

m n <aIIIIaII1

a a B------------- :—:--------5------ -a—a—
---- ■ w

sus Jesum, ut e- um morti tra-de-rent. Et vinctum addu-xe-runt

1-a—a--a—a-6־
-a—a-

e־ um, et tra־di־de־runt Pdnti-o Pi־la־to prae־si־di. Tunc vi־dens
-a—a—a-־־a—a--a -  a a--a—a------a—a-

Judas, qui e-um tra-di-dit, quod damna-tus esset; poeni-tenti-a

־ ״ - ■5 ■־—■—־*

ductus, re-tu-lit tri-ginta argente-os principibus sa-cerddtum, et
|  I  I  > »

se-ni- d-ri-bus, di-cens: ^)Pecca-vi, tra-dens sanguinem justum.
5--------— ------------- (■ «H i  .  a— 5 A —m— — ׳

■ ״ B 1 ^ /______ ____ /
C. At il-Ii di-xe־runt: J)Q uid ad nos? Tu vi-de-ris. C. Et pro-

tm m m m m m a■ ־־־ ■ H ■ " ■ '־־־ ־■ ■ L

~ p - j

jectis argente-is in templo, re-cessit: et a-bi-ens, laque-o se
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5------:------- 1 - ■ m - -J11a " " J--------------- ■

suspendit. Princi-pes autem sa-cerdö-tum, acceptis argente- is,

e— r ־ h ß ■ " B — i - M
n ־־־■

di-xe-runt: S j Non li־cet e־ os mit-te-re in cörbo-nam: qui- a
■ B B B

1 m m J
^ c ~ . ~ » ■ - »  ■ · , ^ ----- b—a—i

1 : a /
—B·· ~ —־·

/
<r -

pre-ti- um sängui-nis est. C. Consi- li- o autem in-i-to, eme-runt
M Ä A

■ " .
m

ex ii-lis agrum fi-gu-li, 
i  . . . . . . . .

in se-pultü-ram pe-regrinö-rum. Propter

i  1 * b b b b b b i

hoc vocä-tus est ager il־Ie, Ha-celdama, hoc est, ager sanguinis,
-m—־־■Hl -I-B------------■---־־■e

usque in ho-di- ernum di- em. Tune imple-tum est, quod dictum
— ■—■------------ ■—» ■ -«------ ■—I■■------- 1—■------------------·I

-■— ■—■—a-------■— ■-

est per Jeremi- am prophe-tam, di-centem: Et acce-perunt tri-

·־־—■—■—-«+-4
■־־■־-------■

ginta argente-os pre-ti- um appre-ti- ä-ti, quem appre-ti- a-ve-runt

a fi-li- is Isra-el: et dede-runt e- os in agrum fi-gu-li, sicut
-a  - b  m- m — m ------b ■h i— m-m-m----- · ־

-a—b-

consti-tu-it mi-hj Dömi-nus. Jesus autem ste-tit ante praesi-dem,
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sa-ré-tur a princi pi-bus sa-cerdó-tum, et se-ni- ó-ri bus, ni-hil
a a a a a4-a—a-

respondit. Tunc di-cit il-li Pi-la-tus: Non audis quanta ad-
■ ■ a a a n m____^ a

&

vérsum te di-cunt testimó ni- a? C. Et non respóndit e- i ad

tK Z -a—a-

ul־lum verbum, i-ta ut miraré-tur praeses veheménter. Per
ft a- a----- a— --------- a— -a------------ a—a—a—a------- a—a---- -a—a—a— a a ■

di-em autem so־lémnem consu- é-ve-rat prae-ses pópu-lo dimit-
-a—a— -a—a--a— a----------a------- a-a al ·

te-re unum vinctum, quem vo-lu- issent. Habébat autem tunc

i-a—a--a—a—a—a-a— a-S

i
vinctum insignem, qui di-cebä-tur Ba-räbbas. Congregä- tis ergo

______ * _i _ f I ■+& a 1 aH

il-lis, di-xit Pi-Iä-tus:^Q uem  vultis dimittam vobis: Baräbbam,
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an Jesum, qui di-ci-tur Christus? C. Sci-ebat enim quod per invi-

J ־ ־־ n ® ־ ־־ ־
■ * -

di- am tra-di-dissent e-um. Sedente autem il-lo pro tribu-nä-li,

- - · a fl a a ׳ I
« . *

mi-sit ad e-um uxor e-jus, dicens:(Si Nihil ti-bi, et justo il-li:

11
II■

■■E

oIIBE

• ------------------------------------------------------------------------------------------

multa e-nim passa sum hö-di- e per vi-sum propter e- um.

C. Principes autem sa-cerdö-tum, et se-ni- öres persu-a-se-runt pö-

c— ■- ■—a■■

■ - ■■■

pu-lis, ut pe-te-rent Baräbbam, Jesum ve-ro perde-rent. Respöndens

lä-tus: Quid i-gi-tur fä-ci-am de Jesu, qui di-ci-tur Christus?
0 . ______ L 4 ■ a iP  -  -  1
5 ■ . ______L ״ ■ 1 .  j * - -----------------~r־־
________0___ : ___ | ~ i  * ־ f a g ■—

m-------

C. Di-cunt omnes: Cru-ci-fi-gä-tur. C. A-it il-lis prae-ses:
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e ■ " " — T ־8־  A ------ a—a----a—a—!—a—a—a-----------j
c_----------------------- ! --------/ B ־־ *

Quid e־nim ma- li fe-cit? C. At il-Ii ma-gis clama-bant, di
■—«-----B~i— ■ ij-B-----־־■

■ B4S

centes: Cru-ci- fi-ga־tur. C. Videns autem Pi־ la-tus qui-a ni-hil

em m-----------1----------* -■ — a— - ... ■ -a —■-
____________em a_______a_______________________™— m--------------------------

pro-fi-ce-ret, sed ma־gis tumultus fi-e־ret: accepta aqua, la-vit
^ b  b ------ b—a--------a—a------------------- i - ־ 

-----------------i —  * % 1

manus coram pdpu-lo, di cens: Innocens ego sum a sanguine

r ״1 ־  ^ · - . .  i ; |————* ־ ־ ־ ״ ־ A ־  mi ------- ־* ■  p '

justi hu-jus: vos vi-de-ri-tis. C. Et respdndens u-ni-versus pd-
m_________ «_ a a a. g_______ a a a a __

a a

/ v׳
pu-lus di-xit: Sanguis e-jus super nos, et super fi-li- os

--a—a----- --״■—■ a — b --a -■ -a—a-m.nostros. C. Tunc dimi-sit il-lis Ba-rabbam: Jesum autem flagel- 
g - a - a -------■— « - * + · -------------a- a - a--------------- ,------------ a - a -

la-tum tra-di-dit e- is, ut cru-ci-fi־ge-re-tur. Tunc mi- li-tes prae-
-41—« -

-41—  ---- B-

si־dis susci-pi- entes Jesum in prae-to-ri- um, congregaverunt ad
-B -----«—fl------------- 1— B—B---- f41־— B--B—b ----- a—a-e

e-um u-ni־vdrsam cohdrtem: et exu-entes e-um, chldmy-dem
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——a“־ ־ ■
cocci-ne-am circumde-derunt e- i: et plectentes corönam de

^ "1 - ־ - ־־ ־ B ־ ־ ■ * B 1
.

spi-nis, po-su-e־runt super caput e-jus, et a-ründi-nem in dextera 
i_____  .  .  _ .  .  .  - - - .  _ L
T -B

■ ■ Bi--Bl---- -------- EB Bl A M■ m ■ ■־ ■ BH

e־jus. Et genu-flexo ante e-um, il-ludebant e- i, di-centes:
■ , a ■ - b b - b --b-  b--■— m-fl B

(§) Ave, Rex Judae-örum. C. Et expu-entes in e um, accepe runt
i 1 1 ■-״— — *— r ~ a-

a-ründi-nem, et percu-ti- ebant caput e-jus. Et postquam il-lu-
-a—a—■— a-

--a----- ■-

se-runt e- i, exu- e-runt e- um chlamyde, et indu- e-runt e- um
1 -  B■ ־ B—------------B—B--------------B—B—B------B—B------ B-------B------------------------ -------- -B—B— I

■ ■ B "
------------------------------------ 1---------------------------------------------------------E ------- B -B -----

vestimentis e-jus, et duxerunt e-um ut cru-ci-fi-ge-rent. Exe-ün-

IIII

1■IIII(1IIIIIIII11II■IIII

11

"
 

! 

II

m
m

tes autem, invene-runt höminem Cy-ren£-um, n<5mi-ne Simönem:

C . ■ « ■ ■ ■ ■  « «  — — ■ . ·

IIIIIIII11 B II

hunc anga-ri-ave-runt ut töl-Ie-ret cru-cem e-jus. Et vene-runt in
C- B-B---------B--- r & — -------------fl--- fl— B--------------B-------B—B—B----------------- 1
• ■ m \ m  mB | B B *

lo-cum, qui di-ci-tur Gölgotha, quod est Calvä-ri-ae lo-cus.

I

! 1
 

M
 

II 11 II ■ 1

II 11 11 II II

1

m

II

-

Et dede runt e- i vi-num bi-be-re cum fel-le mixtum. Et cum
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·־ ---- ■---- h-a------41-»־־

-n-m-

gustasset, no-lu-it bi־be־re. Postquam autem cru-ci-fi-xerunt e־um,
- a ------a a a-■-a—a—1—a—a--a—a-----a—a-

di-vi-se-runt vestimenta e-jus, sortem mittentes: ut imple-re-tur
- a —a --a—a---- a------ a------4a— a—a-------a—a-l ·

quod dictum est per Prophe-tam, di-centem: Di-vi-se-runt si-bi

* ״ ־ a " ״ .■ ״ . . .

vestimenta me- a, et super vestem me- am mi-se-runt sortem.
 ̂ H H H H?_m_____ m •■ 1

Et sedentes, serva bant e- um. Et impo-su- e-runt super caput

IIII1■IIIIIIIIII«Lb 1 II II II II II 1 1— n

— ------------

e-jus causam ipsi-us scriptam: Hic est Jesus Rex Judae-<5-rum.
i---------- ■ ■ ■ ■—■-----■— ■—«— ■—------- ■*-»-------- ■— ■— ■-—a—i
״ H i------------------------------------------------------ 5— ■----------- H i -------------------— 4

Tunc cru-ci-f!-xi sunt cum e-o du-o latrdnes: unus a dextris,

:3
-B-B--a—■—a— a—a--B— a—a— a-S

et unus a si-nistris. Prae-ter-e- untes autem blasphemabant e-um, 

- -  . . . . . . ~t־ ■ I ■ ■ ■ ■e s

moventes ca-pi-ta su-a, et di-centes: v^)Vah, qui destru-is templum
a a ■ aa a a a aa a

-a—a-

De-i, et in tri-du-o il-lud re-ae-di-fi-cas: salva teme-tipsum.
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principes sa-cerdó-tum il-ludéntes cum seri-bis et se-ni- ó־ri־bus,

e.... _0 - h
a a a m 

« ■ 1 .
I  1  ■ a a ■

■ ■ 1
! 0 .  f to

di-cébant: ,״Sf A-li-os salvos fe-cit, s e - ipsum non po-test salvum

r ״ . . • ־ ■■*TT > - 1---------- 1
6 B “

fä-ce-re : si Rex Isra- él est, descéndat nunc de cru-ce, et cré-
fi m ■ a a a a a a a a I

6 ■ ■ a a 1 a ■ ■ i
fi *

dimus e- i: confi-dit in D e- o : li-be-ret nunc, si vult e - um;

■ ■ ■ -1 ■ ■ ■ a
Il 8 1l· a— ־ - ־ ־ - r _ - ־־ ! i,
i T־ / f —■---------- 1

/
di-xit e-nim: Q ui-a F i- l i-u s  De- i sum. C. ld-ipsum autem et

L 1 B B ® a ■ m ״
" a " —H־

latrónes, qui cru-ci-fi-xi e-rant cum e -o , imprope-rabant e- i.
ß .  .  _ — « « _ _ _ _
5 ^  * " sr-- ̂  1 _m —a ■ a— a—a—a—a-

m - ־ 1 1 

A sexta autem ho־ra té-nebrae factae sunt super u-ni-vérsam

 ̂ ■ 1 ■ m ■ "
_____ m_____ __ ■__ !_■_______
?_____ a

terram usque ad ho-ram nonam. Et circa ho-ram nonam

h r * ־ " ■ ■ ■ ■ i---------------- -̂---------------
n ___* a a . a a- 1 _A a « a 1i

clama-vit Jesus vo-ce magna, di-cens: E-li, E-li, lamma sa-



& :1-a—a--a-----a—a-r
bactha-ni? C. Hoc est: )$( De-us me-us, De-us me-us, ut quid

+l · -i

de-re-liquisti me? C. Quidam autem il-lic stantes, et audi-entes,

t r - h ----------a—a a ■a— a— a— i

! — -----------------------------------
dicebant: 5̂'} E-li-am vocat iste. C. Et conti-nu-o currens

 ̂ ■—■—»
■ ■

unus ex e-is, acceptam spdngi-am imple-vit a-ce-to, et imp6-
+-■-a— m-~m--a—a— a--m— a-

-■ -a-

su-it a-rundi-ni, et dabat e- i bi-be-re. Ce-te-ri ve-ro di-cebant: 
■ ■ ■ ■ ■ ■ a . a a , a a

8----- ^
fSi Si-ne, vi-de-amus an ve-ni-at E-li-as li-berans e-um. C. Jesus

-a— a— —a—a--a—a--a-----a-

autem i-te-rum clamans vo-ce magna, emi-sit spi-ri-tum.
Hic genuflectitur et pausatur aliquantulum.

-m—■--------- ■----- ■-

Et ecce ve-lum templi scissum est in du- as partes a summo

l · — —״ i— 1------- * - · — ■ 1-■— ·—■— ■-----------H
■ ·

usque de5>־ rsum: 
£--------

et terra mo-ta est, et petrae scissae sunt,

et monumenta a-perta sunt: et mul-ta corpo ra sanct<5-rum, qui
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1—■— ■ ■------■--------------® n
■ ■ -

dormi- e-rant, surre-xé-runt. Et exe- üntes de monùméntis post
•־ ־ ־ ־ ■ B ־ ־

resurrecti- ónem e־jus, vené-runt in sanctam ci-vi־tâ־tem, et appa-
-m— m -

ru- é-runt multis. Centü-ri- o autem, et qui cum e- o e-rant, cu-
■ ■ ■ ■·l-------־־■■ ■■ ■l ·

sto-di-entes Jesum, vi-so terræmô-tu, et his, quæ fi-é-bant, timu-

C. Erant autem i־bi mu-li- e-res multæ a longe, quæ secu-tæ e-rant
----- ■---- ■— m—m---- ■ ! ■·■«׳

■ * ■
Jesum a Ga-li-laê-a, mi־nistrântes e-i:  inter quas e-rat Ma-ri-a

«
I
l II 11 II

1 1 ■ 1

11 II

1

11 II

Magda-lé-ne, et Ma-r i - a Jacó-bi, et Joseph ma-ter, et ma-ter
r ------ .

fi-li־ô-rum Zebedsè-i. Cum autem se-ro factum esset, venit quidam

homo di-ves ab A-rimathæ-a, nómi-ne Joseph, qui et ipse׳disci-
c ■ ■ ■— : — --------■—a—■— - --------- m—m— UIIIIII1

-----------------■ - , ■ ■

pu-lus e־rat Je-su. Hic accèssit ad Pi- lâ-tum, et pé-ti- it corpus
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· —a—a-a-■־־—־ a—■— a-

Je-su. Tunc Pi-la tus jussit reddi corpus. Et accépto córpo-re,

1- a - a—■— a—a-e

Joseph invólvit il-lud in sindone munda. Et pó-su-it il־lud
Hi— B--B—־־■-a----- a—a—a—a-S

in monuménto su- o novo, quod exci-de-rat in petra. Et ad-
■ m f

vólvìt saxum magnum ad òsti- um monuménti, et à-bi- it-p®־«®־
· -e

E-rat autem i-bi Ma-ri-a Magda-léne, et àl-te-ra Ma-ri-a
_ _ ■ ì* i _

se-déntes contra se-pulchrum.

Hic dicitur Munda cor meum, petitur benedictio, defertur incensum sine 
luminaribus, et incensatur liber: non dicitur Dominus vobiscum, et Celebrans 
aut Diaconus non signat librum, neque seipsum: et quod sequitur, cantatur in 
tono Evangelii * 1 in cujus fine Celebrans osculatur librum, et incensatur. Qua? 
omnia et in aliis Passionibus servantur, prceterquam Fer ia VI in Parasceve.

Tonus Evangelii, ad libitum.

!
F »

AI- te-ra autem di- e, quae est post Pa-rascé-ven, conve-

né-runt principes sa-cerddtum, et Pha-ri-saé-i ad Pi-ld-tum, di-

i Tonus Evangelii is seligendus est qui habeat eumdem Tenorem ae tonus Passionis; videlicet 
tonus qui primo aut secundo loco ponitur in Cantorino, juxta Editionem typicam Vaticanam; non 
vero is qui ibidem Antiquior declaratur.
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i

centes: Dö- mi-ne, re-cordä-ti sumus, qui-a seductor il-le

S £ :T
H -» V־ S·־—·—-■-

di-xit adhuc vi-vens: Post tres di- es re- surgarn. Ju- be 
------------------------------------ ,------------------------------------------------ ]

S■־־—־■ T

ergo custo-di-ri sepülchrum usque in di-em terti-um: ne forte
+ ---------------------------h־j
------------ » H I ---------» H I &---■—■—HI■־־—־־■1------

ve-ni-ant disci-pu-li e-jus, et fu-rentur e -um, et di-cant ple-bi:

H  ·s S-V

e־rit no vissimus errorEtSurre- xit a mörtu-is:

» i
1♦- «--*♦ ' - ■V

pe- jor pri- ö-re. A-it il- lis Pi- lä-tus: Ha- be-tis cu-

v 1—— V־* L
-■---- H

^ 4

stö-di-am, i-te, custo-di-te sic-ut sci-tis. 11- li autem

־ ^ i^־ ■ ■ ·  1 J * ,101■■IIIIIIIIIIIIII1(
9

— ■----------------------------------------

a-be- untes, mu-ni- e־runt se-pulchrum, signantes la-pi-dem, cum

cu- stö-di־bus.
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-fi—*— —a—a-

Assi- o Dómi-ni nostri Je-su Christi secundum Mar-

g— — T־■  ·־  M ■ ■ ■ ־ )
■ a - ־

cum. In il-lo témpo-re: Erat Pascha, et azyma post bi־du־um,
-a—a— a--a—a--a—a-l ·

et quæ-rébant summi sa-cerdó-tes et scri־bæ, quómodo Je-sum
-i4 •  ■

~m—m-

do-k) tené-rent et occide-rent. Di־cébant autem : S. Non in di- e 
■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■  _______ ■■ ■ >

festo, ne forte tumultus fi-e־ret in pópu-lo. C. Et cum esset

Jesus Bethâ-ni-æ in domo Simó nis lepró-si, et rectìmbe-ret: 
h r *  ■— j

ve־nit mû-li-er habens a-labâstrum unguènti nardi spi-câ-ti pre-
-a— a--a—a— a -a —a--a—a-l ·

ti- ó-si, et fracto a-labâstro, effu-dit super caput e- jus. E-rant 
c -  ■— »-■  ■ ■ ■ . ·: ■ ■ ■ I - -  .  1? ___________________________:_______________________ _--- a__________________ «_____

autem quidam indigne feréntes intra semet-ipsos, et di-céntes:
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a a a a t
1  ■ ■  . s — ! ---------------------------------*

5. Ut quid perdi-ti- o ista unguenti facta est? Pó-te-rat e-nim
■ ■ ■ ■ ■ ■  a a ■ a . a a a

£—  -------- ^ : ì  _ ^ =

unguéntum istud venumda-ri plus quam trecéntis dena-ri- is,

is*-B—B-g-a—B-l■—■־ ·

et da-ri paupé-ribus. C. Et fremébant in e-am. Jesus autem

:1ft־־*־ ■ B-----5— a--a-■---------B-
di־xit: Si-ni־te e־am: quid il־li mo-lésti estis? Bonum opus

e
i«

ope-rà-ta est in me. Semper e nim pàupe-res habé-tis vo-

-B—B--B—B-
—t-“—B—B-

biscum: et cum vo-lu- é-ri-tis, po־téstis il־lis bene-fa־ce־re:

g
-----a-----a־־ a;-a—a-

■ a ■ a-
me autem non semper ha־bé־tis. Quod hàbu- it haec, fe-cit:

e- - - - - - - - - - - - - — - - - - - - - - - Vi2־

praevé-nit unge־re corpus me- um in se-pul-tu-ram. Amen di-co

g---------1--------------------------:--------------------------------------------------
- ia —a

-a--------
vo-bis: Ubi-cumque praedi-cà-tum fu־ e־rit Evangé-li־ um istud

g
-a—a-■ a- a — a----- a--a — a--a—a-

in u-ni-vérso mundo, et quod fe-cit haec, narrà-bi־tur in me-
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6----------- 1.,1I -- ■■ ■י י- י .■ ■T■ «ןi M
md-ri- am e-jus. C. Et Judas Isca-ri- <5-tes, unus de du-dde-cim,
E-----B—*---B-------- B-----B-----------B—B------------ B— B— B ----- B--------------- H ■־1 ™ m

ab-i- it ad summos sa-cerdo-tes,
£------B ■■־B—B—--------- B— B-- B----------

ut prdde-ret e-um il-lis.

Qui audi-entes, ga-vi־si sunt: et promi-se-runt e - i pecu-ni-am

e - ----- r — ־1 d
-a—־־■-m—a—■־

- b - b -

se da-tu-ros. Et quaerebat quomodo ilium opportune trade-ret.

-ד-די י̂י ו

E* primo di- e azymorum quando pascha immo-labant, dicunt

ו - g—יד
■ ■ ■ » ! _ ■ ------

B B 1 י1 י ־ .

י  B B B
B

■— ■--------

e- i disci-pu-Ii: S. Quo vis e-amus, et pa-remus ti־bi, ut man-
— B ------------- « ----------------
B - ■

ך ־ ־ ן -------------- B—B-------B— B-----B--------B— B— —---------------B— B— j------------ -B— 1
® ini . . . . B »  m

6 י
1

duces pascha? C. Et mit־tit du־ os ex discipu-lis su-is, et di-

W i , 1 1
^ ■ . ____ m___m____  ■__m__ 1

■-------

11 m
,

m

} j | ■■ יי----■--
— B----------------------

---H---■■ n--- w r 9

cit e- is: )$! I-te in ci־vi-ta־tem: et occurret vobis homo

—B—B--- B-־·־ —B--a—a — b ------b — b -
-B —B—B -

lagenam aquae ba-ju-lans, sequimi-ni e- um: et quocumque

l ·

£ B -  B -

intro-! - e-rit, di-ci-te ddmi-no domus, qui-a ma-gister di-cit:
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—----------------------------־° ---------------------------------------------- 5־ i
Ubi est re-fécti- o me- a, u־bi pascha cum discipu-lis me- is

:1-2
manducem? Et ipse vo-bis demonstra-bit ccenaeu-lum grande,

£---------------------------------------- :------------------ !------------B ■ ■------ ־9—9

-H—· — j--------- B—B-

stra-tum: et il-lic pa-rà-te no-bis. C. Et ab-i-é-runt disci-pu-li
° -—*—■־־■־־*—■—׳ ■ - ·5 ■ 9 --B --------- B-- a -+

- B --------- B -

e-jus, et vené-runt in ci-vi-ta-tem: et inve-né-runt sicut di-xe-rat
j —a b ----------a - a - a --------------------- 1 ■—a _ ־*־־־■ --------*־ ------ a— a—

a« 1
I ° a " a

—a-----------------a--------------- ^ i1 - a—

il-lis, et pa-ra-vé־runt pascha. Véspe-re autem facto, ve-nit cum

5------ T — ! ------- a a  a— !
---- «------------------------------------- :------ :-----------n-------------------- !,

du-óde-cim. Et discumbénti-bus e-is, et manducanti-hus,

r •  B״”Ö
— *— S--------- ■— n —---------a----- — a a— a a— a----- — ■a—
----------------------------------------------------------------a----------------- ------— a----------

a- it Jesus: ®  Amen di-co vobis, qui-a unus ex vobis tra-
S------------1----------

■*a
-a  a-»-----־־■

det me, qui mandu-cat mecum. C. At il-li coepé-runt contri-

*־־-§ —a------------------a a -  a— a—a— -a----------------- rr - ,  > -  ,  2~ a— ! 4 - 7 1g----------" :

stari, et di-ce-re e- i singu-lä-tim: S. Numquid ego? C. Qui

i z L t i
■a a - a----- a --a -a—a-

a- it il-lis: Unus ex du-óde-cim, qui intingit mecum manum
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-fi—a—j----6----- a—a—!-fi—n-a----a—a-----a-
- a — a -

in ca-ti-no. Et Fi-li-us quidem hómi-nis va-dit, sic-ut scriptum
g--------------------,----------------------------------:------------------------------.

Di__- o -----■-■----- H--—----n ____i_o_—n—■—|--------m----- ■—m—m----m—«a-------- 1 m ■a --------- n
est de e-o : vae autem hómi-ni

Ì 1_

■
il-li, per quem Fi-li-us ho-

1______i ^ .  e■ . ______1 _ ____a — r r .__- «__* « ,a fi■------------- a - a — -------------------------- -fi------------------- --------------
mi-nis tra^dé-tur. Bonum e-rat e- i, si non esset na-tus homo

g------------ ,------------ «— — ■—a— «—a - « — =-------- ■ -*-

il-le. C. Et manducànti-bus il־lis, accé-pit Jesus panem: et be-
- a — a - | a — a — a — a - a -- a — * -

i

ne-di-cens fre-git, et de-dit e-is, et a· it: £& Stimi-te, hoc est

s — . j

o

IIII«II

a11

«aIIGl

C

"  ■ ■  a  a
■» m--H ■i m

corpus me-um. C. Et accépto ca-li-ce, grà-ti-as a-gens de-dit 

C - ■ ■ ■ ■----- :-------T- ^ - i״ a y t---------

e- is: et bi-bérunt ex il-lo omnes. Et a- it il־lis: ©  Hic est

=1l ·

-fi—a—a—T—
- a ------- - a — a — a-- a  - a-a-------- a ---------a — a --------- a — a-

sanguis me- us no־vi testaménti, qui pro multis effundé-tur.

K  -  b  a  , --------------l·;־ --------------------------------------------------------------------------- —־  —-*—a-

Amen di-co vobis, qui- a jam non bi-bam de hoc ge-nimi-ne

- a --------a -- a — a -- a ------- a — a -

vi-tis, usque in di-em il-lum, cum il-lud bi-bam novum in re-
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ß  _________________ . . _____ . ______ - - ______. ________
* m ■ a " "

■ % a  b
a a ־

gno De- i. C. Et hymno dicto, ex-i- e־runt in montem O-li-
W rk____^  i ^ _ _
i  .Br

a  ̂ ^ ■ n—■ ׳ fl B B B B B H B B 
m________

vä-rum. Et a- it e- is Jesus: |$| Omnes scanda-li־za-bimi-ni

i -1
a a iB ■ ־ ■ ־ ■ ־־ ■

-------------B-----------------------------
B B 1

L— a------------ -------- a-—
in me in nocte ista: qui-a scriptum est: Percu-ti-am pa·

- ---------- i-----------------------------------------
--- W 4 --------® B ■ B=--------------
--------------- a-------------------V=— a—a— J

------------a------ B---------------a—B—B---
— a-----------------------— a--------------- h

stö-rem, et dispergentur oves. Sed postquam re-surre-xe-ro,

praece-dam vos in Ga-li- lae-am. C. Petrus autem a-it il-li:
■__■ ■ ■__■ I  | IB B  B B B B B B B _  B B , B _

ß  B 0 1 B s־

5. Et si omnes scanda-Ii-zd-ti fu-e-rint in te, sed non e-go.

i re
-■ ■ ■

C. Et a-it ii-li Jesus: ®  Amen di-co ti-bi, qui-a tu hö-di-e
g---------- -------- 1 ---------------------------------------------־ 1-----------

------a-----■—*־ a—j

in nocte hac, pri- usquam gallus vocem bis dede-rit, ter me

a-----a-a־■4 - a
a—■־^4

es ne-ga- tii-rus. C. At il-le ampli-us loquebä-tur: 5. Et si
■ ■

oportil· e-rit me simul cömmo-ri ti-bi, non te ne־gäbo.
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- - — I

C. Simi-li-ter autem et omnes di-cebant. Et ve-ni-unt in prsdi- urn,

l · 1 ■ .  . a .  . . .  ■
■ 9 —r~V m

V1 —

cu- i nomen Gethsema-ni. Et a- it disri-pu- lis su- is: Se-

r : r 0
■ n m  ■ ■■ n .

---- a
---■—■ ■ ---■— ■

de-te hic do־nec o-rem. C. Et assumit Petrum, et Jacdbum, et
g _ . _ _ — — - — i  ~— " ^ 1 v־ ־

Jo-annem secum: et coepit pa-ve-re, et taede-re. Et a- it

l ·
- a — « -

--·—
il-lis: i$( Tristis est an  ima me-a usque ad mortem: susti-

a I__' a, _________m___oa___m___to______m_____________1____1
i ------------ " " -  " -  -  , ,

a a a ■ A
H ■ ■ 1

H H ■ ^ ---------■--■-----

ne-te hic, et vi-gi- la-te. C. Et cum pro cessisset paulu-lum,
H I— * -

prd-ci-dit super terram: et o-rabat, ut si fi- e-ri posset, transi-ret

5 * ■ I rial ♦I rria 'r  *”
:N : -a— m-m-

ab e-o  ho-ra: et di-xit: ®  Ab-ba, Pa-ter, <5mni- a ti-bi

- a ---------a -
-■-----■—■--a — a-

possi-bi-li- a sunt, transfer ca-li-cem hunc a me: sed non quod
— ------------ 1--------------------------n----------- — ■— ■— ■— a—a-

A ׳

e-go vo-io, sed quod tu. C. Et ve-nit, et inve-nit e- os dor-
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5  . ^ . ־7, ,
■ a ^ ♦ ■ . . « ־ — — —  J

■ --------- 5 1L— B------------------------------

mi- entes. Et a- it Petro: ®  Simon, dormis? non po-tu-isti

i ---------- ,
■ ■ " B a a " H Wm ■ H

— a--------------- =— a---------- —a-------------------------
una ho-ra vi-gi-lä-re? Vi-gi-lä-te, et o-rä-te, ut non intre-tis

in tenta-ti- önem. Spi-ri-tus quidem promptus est, ca־ro ve-ro

5 - ^ —
----------־1 a— ---------na—a—a—-i 8_____m n -------a—a— a—a-----a-------a— -a—« I

, , ___ ------- i

in-firma. C. Et i-te-rum äb-i-ens o-rä-vjt, e-ümdem sermö-
-------------------  --------- ----- -----------· —b —a--------- ■—a— B—■----- ■--------------i-----״
___________a-------------- a------------ 5  a _________________ — a_________________ ____________________

■ . --a----------- ■------------- ־i—־־־------------■ « · ------------------B—

nem di cens. Et re-versus denu- o inve-nit e- os dormi- entes

?—8--------------------------------—------8-------- ----■—■—H------ R----B—i—____ _________________

(e־rant e-nim <5-cu-li e- ö-rüm gra-vä-ti) et igno rabant quid re-
E—a--- ■-------------- —a------------ a—e—a—1------•4—" m ■ - ___0־14

_ . _§.. * , _ i -־ ־ ........ -----------1
J--------- fl---- -----j ----1

sponde-rent e- i.
§________ 1______

Et ve-nit terti- o, et a- it ji-!js
1____

— “— i-»—
: Dor-

׳
—a—a—a--------- a-—a------------- —a—a-------------- - «
---------------- a— —a—a—a—-־]—- " B m B n----■H ------B--- B—|

----B ---------------------------

mi-te jam, et requi- esci- te. Süffi-cit: ve-nit ho־ra: ecce Fi-
«-------------- ------ -----

— - a ^  j

li- us hömi-nis tra-dd-tur in manus pecca- tö-rum.
e

Sürgi- te,
—a— a—a— a—|- —a—-------- ------------------------- S------------------ -— a—

^—B—___ !__n ■ a _ a 8 n----- —--------------------
-■ ■

e-ämus: ecce qui me tra-det, prope est. C. Et, adhuc e -o lo-
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-B------ B-

quente, ve־nit Judas Isca-ri-<J-tes, unus de du-ode-cim, et cum
a a— ■— ■----a—a— a-------- a-  a m----------- a—a-------------- a------ a -----a—s—

e- o turba multa cum gla-di-is, et lignis, a summis sa-cer-
a a a— a----- a—a------a----- a-------------------- --------- a -a— a—a------ a—a-

a-

d<5־tibus, et scri־bis, et se-ni-d־ri־bus. Dede-rat autem tra-di־tor
g — a —a-----a—a--------a----------------------------■\—

fi >  - ■ f i ~ 1
״ ״.

e-jus signum e־ is, di־cens: 5. Quemcumque oscu-la־tus fu-e-ro,
a a a a a a a , a a a

i ____________ -  1----------------- i r ־ a1 ^ i ־ *  · ■ „  H
6

ipse est, te־ne־te e-um, et du-ci-te caute. C. Et cum ve-
4 -  .

g—a—a— --------a -----a—a—a ----- a— a--------------------- r
. · .  ■ * T ~ ~

______B■ 8 ־־־־־ : ״ * n r

nisset, sta-tim accedens ad e-um, a-it: S. A-ve, Rabbi.
tz--------- m----a — s— a-------------------P m n --------- m —n-----■u—m----■—■—■—----------- a—■-------|

■ a
a a | I

C. Et oscu-la-tus est e-um. At il-li manus inje-cerunt in e-um,

9  m . . -----  « A
3 a

B

et tenu- e-runt e urn. Unus autem quidam de circumstanti-bus,
—fi—fi-- · —fi— a— a----- a------ ■-

edu-cens gla-di urn, percussit servum summi sa-cerdd-tis: et am-
g—a—a ״a—a—a-----------------

־ T ~ i־ m m ] m V uD 1
11 II

n n v _--------------------------------------------------------- —

pu-td-vit il-li auri-cu-lam. Et respdndens Jesus, a- it il-lis:
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i-■ --------B----- fr— 8— B------H—fr—B—---- B------- -— fr—B-̂ -—ß-----fl----B—— -B-

©  Tamquam ad latrónem ex-istis cum gla-di- is, et lignis com-

6--------------------------
-a--------- ·־ —· —■— a—■------a—a---- a— a— 5-----------a -■a |—I
--------J— -a----------------------------------------------------------------------------------■----------a------------1

prehénde־re me? quo-ti-di-e e-ram apud vos in templo docens,

£ A
B B־ B

. °  “  f i

■ B ■ m ■ ■
— a ---------------------------- ■-----------------------------------:— L

et non me te-nu- istis. Sed ut impie-ântur Scri-pturæ.
· —B■־־------־ h--a—a--a—a—a—a—a-

C. Tune disci-pu-li e-jus re-Iinquérites e-um, omnes fugé-runt.
J----- b —a— a----- a—b ------- a—a ----- b —b—b—b— a—a— |—a—a—a——a— b  a J

Ado-léscens autem quidam sequebâ-tur e-um amictus sindone
f _ ----------a—b--------- a -  a- ■a----------------- -,® ® a a a

■■II■IIIIII

super nudo: et tenu-é-runt e-um. At il-le, re־jécta sindone,
8 -------־ B--------- B—B—a -------------------------n

a  — - — — » — ■ ' - j
■ a  ■*■· m*D

nudus pro-fu-git ab e- is. Et adduxé-runt Jesum ad summum
c  —------------- sa----a  m -------BB aa----Bi ta  ■b bb  b b b b  bb ־bb bb w* m  i
5 ___—___a ----------------------1----- a ________________________________________________________________________________________________——a--------- ■j-—a■

sa-cerdó-tem : et convené-runt omnes sa-cerdó-tes, et scribæ, et

r * — ; ---------- 1

11 II II II II II II II ■ 1

II F» ------------- B-----1Cf
* .

m m ■
■

se-ni- ó-res. Petrus autem a longe se-cu-tus est e- urn usque

O
T

I

II II II II II II II II II

1

IIIIIIII

1

IIlì

■ ־ Q

intro in âtrl· um summ! sa-cerdó-tis : et sedé-bat cum mi-ni-
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-------- a—a—a------------------! ----------a m aM . *a a־—■־■־־■■׳־* ־■“[־־  H----m--J

stris ad ignem, et ca-le-fa-ci- ébat se. Summi ve-ro sa-cerdó-tes,
2—a—a---- a— a—_a--------- 1--------a—a----a—ai—a----a—a-----a—a—a a a-M

et omne conci- li-um quaerébant advérsus Jesum testimó-ni־um,
-a—a—a-------—------- a—a—a----------- a—a------------- --------a— a—a----a—

a-
a
W

ut e-um morti trade-rent, nec inve-ni- ébant. Mul-ti e-nim te-
-a—a —a—a—;— a—a-----a—a—a----a——-------a-a----------- a—a—a—a -a -a -_____________________________ ___m___ :__!_m_______________

stimó-ni-um falsum di-cébant advérsus e-um: et corive-ni-ènti-a
r■ a-a—a— a—a---------------- » ™.־

IIII1■II1 1 II II II II

■ a

testimó-ni- a non e-rant. Et quidam surgéntes, falsum testimó- 
,  _ _____  _____ _ m___ _ B_______________ a a a a i

n a
I

ni-um fe-rébant adversus e-um, di-céntes: 5. Quóni-am nos
a a .a < a a a a___ .

t - * - t

audivimus e-um di-céntem: Ego dissólvam templum hoc ma-

fi a a 1 a 1
b

nu-fàctum, et per tri-du-um a-li-ud non manu-factum ae-di-fi-

A ־ ffl - fi fi» ■ . ■ «

cabo. C. Et non e-rat convé-ni-ens testimó-ni-um il-ló־rum.

™ · 1 aM m I H
!

Et exsurgens summus sa-cérdos in mé-di-um, interro-ga-vit
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■ a m mmm ■
9 B

Jesum, di-cens: 5. Non* respöndes quidquam ad e-a, quae ti־bi
■ "  ■ ■  fi

i ■ . s n «
1

I

II II B 1

¥ II

IKII

1

1  ■ j ־ Bs----------- ·׳ ~ ־ •

obji-ci-üntur ab his? C. Il־le autem tacebat, et ni-hil re-
8---------------- ---------- B-------- B-------- B----- B—B B B— B— B—  -----------B— B— |— B------B----------1
1  “  fl-------------------------------------------------------------------------—— B--------------- -------------------- = —1

spöndit. Rursum»;summus sa-cerdos interrogabat e^um, et di-xit

S־ r ־ n------9---- . ? --------------------- i .

e- i: S. Tu es Christus Fi־ li־ us D e-i bene-dicti? C. Jesus

h * ■  , ^la־
-i>—■-.  .%

autem di-xit il-li: 5* Ego sum: et vi-de-bi*tis Fi-li-um

5
1-fl—B-- B - B-“B— a--B ------a-

hömi-nis sedentem a dextris virtu-tis De- i, et ve-ni-entern cum
-B--------B-B- B----B—B-l ·

B B-B B

nü-bi־bus cae־li. C. Summus autem sa־cerdos scindens vestimenta 
I - _______ i__________ i ■ ____■ _______m * ________9________B a

־1----

su-a, a- it: 5. Quid adhuc de-si-de-ramus testes? Audistis bla-

' —a-.··· —= . ־ -h- ־ ־ = ־ ■7־1 ^ ——8 ־!־ : r■־
i  J

sphemi-am: quid vo־bis vi-de-tur? C. Qui omnes condemnave-runt
-------B־־ B B- B-B ---- B-

e- lim esse re-um mortis. Et ccepe-runt quidam conspu־ e־re
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--a--■-■ ------i
----------■H

e-um, et ve-la־re fa-ci-em e-jus, et cd־laphis e-um caede-re,

-a—■— a-*____a
4-

et di-ce־re e- i: S. Prophe-ti-za. C. Et mi־nistri a-la־pis

:3
-a a

e- um caedebant. Et cum esset Petrus in atri- o de- drsum,
-a----- -a—a—e--a— a—a-

ve-nit u-na ex ancil-lis summi sa-cerdo-tis: et cum vi-disset
—■ —■---- ■ -■-■-■- ■--a-----a—]—a—a—a-■----■---------___________________________________________________i W r ־1 ^

Petrum ca-le-fa-ei-entem se, aspi-ci-ens il־lum, a-it: 5. Et tu
a 4 ־

*--------- C _ 1 1 ■ » — . ---------------
a a a a a a

5

cum Je-su Na־za־reno e-ras. C. At il-le nega-vit, di-cens:

a a "* , T,'■ · ׳• i * ~ " ־ ־7*  "  " i

1 j■5 ־־־r
1 1

1

5. Neque sci- o, neque no-vi quid di־cas. C. Et ex-i- it fo-ras

e - r -B—B--a—a-־־a—a—a-

ante atri- um, et gallus canta-vit. Rursus autem cum vi-disset
-a—B--a—a--a—a-

il-lum anciHa, coe pit di-ce-re circumstanti-bus: Qui-a hic ex
g--------------------------a—a— a—a—a----------------- T—a----- -----------a—a---------- a-

-a— a״

il־lis est. At il־le i-te-rum nega-vit. Et post pu־sil־lum rursus
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-a—b—b-·־־—-·

qui astabant, di־cebant Petro: S. Ve-re ex il-lis es: nam et

i  ■ ° a a 1 i  .  8 —a—a------■—a—■—a—a—■—a—■—■—--------^
i  ■ ■ J m H--■j

1

Ga-li-lae-us es. C. Il-le autem coepit anathema- ti-za-re, et ju-

ra־re: Qui־a nesci-o hömi-nem istum, quem di-ci-tis. Et sta-tim
E—a—a—■—b—a---------------- n fei 1• * . n |

■

gallus i־terum canta vit. Et recorda-tus est Petrus verbi, quod
6 ■ ■ - ■—=----- b—b--------- a-----b----- a------- e—b— a—|—a-----■---------
?------------ ■-a----------|—■------------------------------------------------ —=־

di־xe־rat e-i Je-sus: Pri-usquam gallus cantet bis, ter me ne-

ga־bis. Et coe pit fle־re. Et confestim ma־ne consi-li- urn fa-
fi— ■ ■-------■------- ■----- ■— ■ ■— ■------ -fi----------B—fi— fi— R— B------ ■--------- fi— B----- B 1

i

-i

ci- entes summi sa-cerdd-tes, cum se-ni- ö-ri-bus, et scri-bis, et
■ ■—a—| ------- ■ ■ n----------■-■—-a— b—■-------- ■—■—a------a---- a—a-

u-ni-verso conci- li- o, vinci- entes Jesum, duxe-runt, et tra-di-

&

de-runt Pi-lä-to. Et interro-gä-vit e- um Pi-lä-tus: S. Tu es

e 8 - 3 _j_ i  8 8 ^ - - - - - «b 1i I V. i ־ 8  . ■ ■ J■ 1
Rex Judae-örum? C. At il-le respöndens, a- it il-li: Tu
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Ê------------ r
-—a—a-----

di-cis. C. Et accu-sdbant e- um summi sa cerdd-tes in multis.
·i_. 0 . B
I “ ■ .  ■ ■ ׳B !a a ■—■--■־ ■ ■ ■' B B■־־־ . -■ ----B ־)»

Pi-ld-tus autem . rursum interrogd-vit e- um, di־cens : 5. Non re-

i—B--------- R----=---
I n ■ J1

MBI1■ (I■II1

1 ■ ----- m-- ---H |

spdndes quidquam? vi-de in quantis te accu sant. C. Jesus autem
£— R------R—R------ R— --------R----R—--------a— a------- a—ii—a—a -------------------------M A a

8  ■

ampli-us ni hil respdndit, i-ta ut mi-ra-ré-tur Pi-ld-tus. Per

di- em autem festum so-lébat dimit-te-re il-lis unum ex vinctis,
y— · ·  — ;— ..... ............. · ......................· ~ ± j

quemcumque pe-ti- issent. E-rat autem qui di-ce-bd-tur Ba-rabbas,
g----- - i -----a - ,-■  ------ · - - ·  55_m_____________________ __m_______

qui cum se-di-ti-6-sis e-rat vinctus, qui in se-di- ti- ône fé-ce-rat
+ +-■—r —a— a—r -S

homi-ci-di- um. Et cum ascendisset turba, ccepit rogd-re, sic-ut
Ë— r -----a-----a—a—a ----------------- !
- -■

---------a— a— a—a---------
■ B 1

semper fa-ci-é-bat il-lis. Pi-ld-tus autem respdndit e-is, et 
■ ■ _ _ . ■ >  ■ _

4 -* ·

di-xit: 5. Vultis dimittam vobis Regem Judae-d-rum? C. Sci-ébat
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e-nim quod per invi-di-am tra-di-dissent e -um summi sa-cer-

i ־ T a—■ ־ ־ ■ ׳ ■ , . -« ■ ■ 8 ״־ ----------a—a----a—i
am ■ ■

dö-tes. Ponti-fi-ces autem eonci-ta-ve-runt turbam, ut ma-gis Ba-
J—a—a-----■m—a—m-------------------------- a—a— a—a----a —a — ---------- a—a—1—!

râbbam dimit te ret e- is. Pi-la-tus autem i-te-rum respöndens,

S־־8 1 i * m = = «  j
1 * J
! 1 1

a-it il-lis: S. Quid ergo vultis fâ-ci-am Re-gi Judæ-ô-rum?
a a

a ־  a4■4 ■B-i---■־

C. At il-li i-te-rum clama-vé-runt: 5. Cru-ci-fi-ge e-um. C. Pi-Iâ-tus
■ 8 ----------------------------- B ----------------S--------------· - * --a—B——B B a a

ve-ro di-cé-bat il-lis: 5. Quid e-nim ma-li fecit? C. At il-li
g - M ------------------ A a ■ 8 -

II■IIanB

1
‘0

r־8 . ־ Ï־ * * ,
* r

ma-gis clamabant: S. Cru-ci-fi-ge e -um. C. Pi-la-tus autem vo-lens

l · - a - a- a — B--fl—■--a—a—a--*—a—a—a—■־
-a—a-

popu-:a sa-tisfa-ce־re, dimi-sit il-lis Ba-râbbam, et tra־di־dit Jesum

1

IIIIIIÇIIIIIIIIII

1

» II II II II II II

־ ־ ^ 8

fla־gél־lis cæsum, ut cru-ci-fi-ge-ré-tur. Mi-li-tes autem duxe־runt
a—■----a—■ a - a ---------a—a--------- 1---------a— a—a------ a—a------a—a—a—(

-a-----a—*־

e- um in â-tri-um prae-to-ri- i, et cönvo-cant to־tam cohörtem,
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·־-—־־·

et indu־unt e-um purpu ra, et impônunt e- i plecténtes spi-
-■— ■— a--a a- ■-----a-Hi-■■

i

ne- am cor<5-nam. Et cœpé-runt sa-lu-tâ-re e- urn : Ave, Rex Ju-
+e a- a ■

dæ-ô-rum. Et perçu־ ti-é־bant ca-put e־jus a־ründi־ne: et con-

IIII1■II
m\m\ --------- a—a— a----- a—a—a— a—a —a-----------:----- -!--------- B— (

" -------------------■ " ■

spu- é-bant e- um, et ponéntes génu- a, ado-râ-bant e- um. Et post-
-a—a-a—b—j

-a-----a-

quam il־lu־sé־runt e-i, exu-e־runt il־lum pürpu-ra, et indu־ é־runt
----■—a---■־־ ■-----m--m—m-----■· a-l ·

e־ um vestiméntis su -is: et edu cunt il-lum, ut cru־ci־fi־ge־rent

e־ um. Et anga־ri- a vé-runt præ-ter-e-untem quémpi־ am, Simô-
2—■----- a - a a ■ a------- ■a ■a a—a----- a— a------ 1-------- a-----a a a-------------

-a------a-

nem Cy־renaé־um, ve־ni־ éntem de vil-la, patrem A־lexândri, et
—■־ a—a----a—a-----a-------a-־· —a ----------- a—*־

Ru-fi, ut tdlle-ret crucem e-jus. Et perdu-cunt il-lum in G6I- 

S ■ .  ■ ■-------.  ■ —  — —■-· ״ ;— r —־־ « i

gotha locum, quod est interpre-tâ-tum Calvâ-ri-æ locus. Et dabant
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a--a---- a-

e- i bi־be־re myrrhä-tum vi-num : et non accé-pit. Et cru-ci-fi- 
a—a— a—a------ a a a a-------a^ a —  ̂ ״ a—a—  ------ a—a---- a—a—^

géntes e -um, di-vi־sé־runt vestiménta e-jus, mit-téntes sortem
a ■ a--a—a--a—a— a—a-5

-HI—■-

super e- is, quis quid tólle-ret. E-rat autem ho-ra térti- a: et
—■—■—i —■I■ ■׳-■-------- a ■ ■-

cru-ci-fi-xé-runt e -um. Et e־rat ti-tu-lus causae e-jus inscriptus:
a---- -a--------------- ----------- a---- a—a-----a a - a- a ----- -a—- ---------a- a

Rex Judae-ó rum. Et cum e-o  cru-ci-fi-gunt du־ os latró-nes:
-a-----a--a— a— a—a- a ----a— a—a--■---- a-e

unum a dextris, et a־ li-um a si־nistris e-jus. Et implé־ ta
-a--- a—a—a----- -a-- a - a-־■—a

-a— a-

est Scriptu־ra, quae di־cit: Et cum i־niquis re־pu־ta־tus est.
h i---- a -a a— a--a—a--a----a-a a a-

Et prae ter-e- ùntes blasphemabant e- um, movéntes ca־pi־ta su- a, 
JL.  “  a . a a a a . a aa a

et di-céntes: S. Vah, qui déstru־ is templum De-i, et in tri-bus

1
a aa aa a

di-é־bus re-ae-di-fi-cas: salvum fac temet-ipsum: descéndens de
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-B -----B— * --a----a-

cru־ce. C. Simi־ li־ter et summi sa־cerd6־tes il-lu-dentes, ad al-
_____ a a . ____________ b a________-a—a- B B_

ter-utrum cum scri-bis di-ce-bant: S. A-li-os salvos fe־cit, se-
B B B B B B . B B B , B

B 1 B

ipsum non po־test salvum fa-ce־re. Christus Rex Isra- el deSCen-
^ a____ B B____ B B B B___ B______________

h i — fi-

dat nunc de cru־ce, ut vi-de-amus, et credamus. C. Et qui cum
a- a -----a- a   ------- ■—a----------a—a—a—a------------- !------ -a—a

-4—a-

e- o cru־ci־fi־xi e־rant, convi-ti- abantur e- i. Et facta ho־ra

E— — ------a-a —a——a—a——a-——a——a—a——a—a—b-a-- s - -a——a-----
■ a 8

sexta, te-nebrae factae sunt per to־tam terram, usque in ho־ram

t-a----a-a—a--a—a-e׳־

nonam. Et ho־ra nona exclama-vit Jesus vo-ce magna, di-cens:

s- - - - - - - - - - - - - - - - ־< 1- - - - - - - a— a—־a- - - - -
■ a 1fill1■·IIIIIII

5( E-lo-i, E-lo-i, lamma sabacthd-ni? C. Quod est interpre-

*Hi
A mm ^  m,

J----- a---------------------------------------■_*.------------
ta-tum: )$( De-us me-us, De-us me-us, ut quid de-re-liqui-

-----=־־ *—■—I---------- %-a—■-----a—a—«---- ■—a-S

sti me? C. Et qui dan de circumstanti-bus audi- entes, di-cebant:
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■ ■ ■ _____
1 -  ■ 8 1 a n—c-------a----- a—a-----a------1------- a-----a-------- a-H
1 * -------m-------------------- -—Ii---- ■------------

S. Ecce, E-li-am vo<at. C. Currens autem unus, et implens sp6n-
e -  ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ a— -■-----■Hi-----■ ־

gi- am a־ce־to, circumponensque ca-lamo, po־tum da-bat e- i,

+ . ■ ■■ ■a a a a a a
e a a 1 a

di-cens: S. Si-ni-te, vi-de-dmus si ve-ni-at E-li-as ad depo-

■ -e— — -a — a- I a-e— ^
nendum e־um. C. Jesus autem emissa voce magna exspi־ra־vit. 

Hic genuflectitur, et pausatur aliquantulum.

---------a—a-----a------a----a—a------------------a—a-----------a----- a— a---- a----------_m____________________ 1____ 5__ m______

Et ve-lum templi scissum est in du-o, a summo usque de-
-■ ■

<5rsum. Videns autem centu-ri-o, qui ex adverso sta-bat, qui-a
-L~ ■ ■ ■ ■ ■ ■__^-■— ■-e a 1 a

l ·

i

sic clamans exspi-rässet, a-it: 5. Ve-re hic homo Fi-li-us

־ ־  C -  ...................................................................e— 5

De- i e-rat. C. E-rant autem et mu-H-e-res de longe aspi-ci-

.......................... ...  ■ ■ ■ «

entes: inter quas e-rat Mä-ri-a Magda-le-ne, et Ma-ri- a Ja-
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,  ---------------
1  ' .

■ 1

cd-bi mi-nd-ris, et Joseph ma-ter, et Sa-ldme:
C__■ __■__·  ·B 1B «  A ■ 1■ n  ·

et cum esset in
|  ■ ■ ■ B------B ־■ g ----------- B---B -m— b -----m--------------

0 "  ■ B ]“  — B
a־  - r ־־* ■ ■ 1

Ga-li-la^-a, sequebantur e-um, et mi-nistra-bant e- i, et a-li-se

i  1  " 1 .  1 1 * 1 1 ־  "  "  a
1 m

multae, quae simul cum e-o ascende-rant Je-ro- s<5־iymam.
Quod sequitur, cantatur in tono Evangelii: et alia fiu n t ut supra in Domi-

nica (pag. 31).

Tonus Evangelii, ad libitum.

-a— a—a-----■—a—a—a— i-a—a— a—a— a-■a---- a

Et cum jam se-ro esset factum (qui-a e־rat Pa-rasce-ve

i־ ■> a m m 3 a a a  a a a a  a a  0 ® a .-■i ■ ■ m- n a

quod est ante Sabba-tum) ve־nit Joseph ab A-rimath&-a n6-bi- lis

8 a a a .  .  .  . , .  m T - ? - .® m a 1♦ B■ ■ 1 * a "

de-cu-ri- o, qui et ipse e-rat exspectans regnum De- i,

-a a  ■ aP-
3 -

Et audacter intro-i־vit ad Pi-la-tum, et pe-ti-it corpus

4s

Je-su. Pi- la-tus autem mi-ra־ba־tur si jam ob-i- isset.

 ̂ N 3*♦, --------------------------- .  i— —■—·—e ■׳ ■—■ ■—■—
i

accersi-to centu-ri-dne, interroga-vit e-um si jam mdr-Et
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s ■ ■ - - - - - 1* ■
״ 1  V  .  . . . .  s* 0 ■ ׳ " ־־ ” H ־ ־ ־ ׳"־ "

tu- us esset. Et cum cogno-visset a centuri- öne, donä-

P J  B j _
M ____.  : ♦a ■ ft a a a a a a a ■* iT* V--■ ■־

vit corpus Je־su. Jo- seph autem mercä-tus sindonem,

i______________
?___m _______a___n___a m  a --------------־"־־* -------*־ a a a a—a---- a------jr—

m — ״ ™  m  h ■ ־־■--—--- a ---Q

et depönens e- um invölvit sindone, et pö-su- it e- um in mo-

P m u '1 a a a ftS aI * ■ ■ ■ ■  ■--------- B ▲ ^  %▼a. a a■ w a g ■ # ■ " ■

numento, quod e-rat exci-sum de petra, et advdlvit

g n . .  j t ■ .
H, "  ^ ■ .  p .h f—#---- g—F■

lä-pi-dem ad östi- um mo-nu- menti.



FERIA IV MAJORIS HEBDOMADAE

---fi- ■־—fi----fi־־■-----2 fi---fi---g-------- fi- ■ h ■■־fi-
----fi------------------------------- ------------- fi------------------------

a s s i- o Dómi־ni nostri Jesu Christi secundum Lucam.
S—■—=----- ■--- ■—■----------fi—fi---- ■— ·—·— »—a—■—·—fi—fi-------- fi—
-------—a--------------1—■---------------------------------------------------------

In il־lo témpo-re: Appro-pinquabat di-es festus a־zymórum, qui
i— ■ -a----a------- 1--------■—■—«------ a׳ ■ ■fi— fi—■—a—a---- ■------■[?_______________m___·____________________________ _____________________

di-ci־tur Pascha: et quaerébant principes sa*cerdótum, et scribae,
fi—e—a—a—a--- jj-----■ ■—fi—------ ■—«----- ■-------------------- -fi-fi- 1

---- ־ fi------------
— --------------- ■ * ■

■

quómodo Jesum interfi-ce-rent: timé-bant ve-ro plebem. Inträ-vit

autem sä-tanas in Judam, qui cognomi-naba-tur Isca-ri-ó-tes, 
-----------■------------------- !--------■—■—■— ■— ■ ■ ■— ft----- ■-------a—»

— ■ -----------------------------r m---------------------״ m
------- ■ ---------------------------------------------------------------------------------------------------------------

unum de du-ó-de-cim. Et ab-i- it, et iocu-tus est cum princi-
^  i l  ■fi H  fifi W ■fi ■■ n ®  ® ■ ■  ■ ■  H------------ ■i---- f

M

pi-bus sa-cerdó-tum, et ma-gistra-tibus, quemadmodum il-lum tra-

il■ fi - a a ■--a—fi-ni—a-S
de־ret e- is. Et ga-vi-si sunt, et pacti sunt pecu-ni- am il-li

h r — 1
----fi---------------------- IIII■IIIIIIIIII1 ----------- fi— 1

-------- fi---- ------------ ■ “- f t —

da-re. Et spopóndit. Et quaeré-bat opportu-ni-ta-tem ut tra-
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0-■— 0—0-----m-־■—a— 0—0-—- 0-

de-ret il-lum si־ne turbis. Ve-nit autem di-es azymö-rum, in qua

4 5l ·

ne-cesse e-rat occi-di pascha. Et mi-sit Petrum, et Jo-ännem,

i ------------------------------------------------------------------------------------------1--------------------------------------------------- r t H

■ a
------1

J--------0--------------------------------------------- —— 0------------------------------5 ----------------------------------------------

di-cens: E־üntes pa-rä-te nobis pascha, ut mandu- cemus.
g-------- 0 -0 --------------H-T___m __a

r -  ■ . _____ « _ § ___
* m _ i ׳ ^r־1 .

i  ■------ ׳ » ■

C. At il-li di-xe-runt: S. Ubi vis pa-remus? C. Et di-xit ad

§—
־0—0־-0--0--------0--0

e- os: Ecce intro-e־üntibus vobis in ci-vi-tä-tem, occürret

H i -----0 -

vobis homo quidam ampho ram aquae portans: sequimi־ni e-um

e
■-0- 0 0----0—0 0- ־0-------0־·0-0

in domum, in quam intrat, et di-ce-tis patri-fami-li-as domus:

-a

Di-cit ti-bi Ma-gister: U-bi est di-versö-ri-um, u-bi pascha cum

e
0-----0־ -0

4

disci-pu-lis m e-is manducem? Et ipse ostendet vobis coenä-cu-
£-----------------------------1--------------------------- n------ ■—■— ־■

v r ■ ■■ -■— ■-

ium magnum stra-tum, et i-bi pa- rä-te. C. E- üntes autem in-
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■ - » ------־
m__■e__________

------------ B—B—B·■׳--------------- — -------- ------------- B—H

B -------------i■־
m-----

vene-runt sic-ut di־xit il־lis, et pa-rave-runt pascha. Et cum

«r
p II II ■ II II ■ II II II ------------- a - B —B— B------- B— fl---- B— B------------

B B

facta esset ho-ra, discu-bu-it, et du-dde-cim Ap6sto-li cum

e-o. Et a- it il-lis: De-si-de-ri-o de-si-de-ra-vi hoc

it
- ·—B—O5

-B—B-■ B --B------ B-

pascha manduca-re vo-biscum, antequam pa-ti-ar. Di-co e־nim

s
-B—B--fl—B--B---- B-0 ־ ---- B-

vo־bis, qui-a ex hoc non manducabo il-Iud, donec imple- a־tur 

S־ ----------- ; -------------n— — ■ ■ - " *-■ — T ״ a a—■ ■ l a y —TftT

in regno De- i. C. Et accepto ca-li-ce, gra-ti-as e-git, et

i־ r rl ·
■i

di-xit: )$( Acci-pi־te, et di-vi-di-te inter vos. Di-co e-nim

1s
-■ ■ ■-  _------ a—a---------- a— a-a------a-

vo-bis, quod non bi-bam de gene-ra-ti- one vi- tis, donec regnum

5 ---------- --- ------------- ■ ■ ■ --------- B— B-----B—a -----B--------B-  B 1 1

■ A  n  ■ II

De- i ve-ni- at. C. Et accepto pa-ne, gra- ti- as e-git, et fre-git,

C—■ ■ ■
- a -* -

et de-dit e - is, d i-cens: H oc est corpus m e-urn, quod pro



CANTUS PASSIONIS D. N. JESU CHRISTI58

-m—m-i Va ■-a—■-
-a—a-

vo-bis datur: hoc fä-ci־te in me-am corrimemo-ra-ti- önem.

w■־־*—·—.
— ־ ! - i - —

n
II

C  Simi-li-ter et cä-li-cem, postquam coenä-vit, di־cens: )$( Hic est
5- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

-a— a--a—a--a—a-

ca- lix novum testamentum in sanguine me- o, qui pro vo bis

־£
-■---- m--■— m— ■—■--- a-

funde-tur. Ve-rumtamen ecce manus tradentis me, me-cum est

a a a a i

r « — ■ — ■ — j

■  n  ■  _ ׳  ■ ■ ־ ■

— a---------------------- 5 — a ------------------
■  n ------- ■ ״  ■  i

— f i ---------------------------------------------------------

in mensa. Et quidem Fi- li- us hömi-nis, secundum quod de-

5
■■ ■» » ·Bi H H

--------------------- ■—«—J
U Bl 81 ML—m------------------------- =—·------:------ ■----------

fi-ni-tum est, va-dit: ve-rumtamen vae hömi-ni il-li, per quem

5 , ---------- a—a— a -a —a-------- ■—- ------- ■—■-----■—
A ® A

---------■—fi—I
A

M  « fl --■-------------

tra- de-tur. C. Et ipsi ccepe-runt quaere-re inter se, quis esset
E—a—a—a-----a— ■----a—a------------- (1uIIIIIIIIIIIIra1

a ■ ■ --H

ex e-is, 
1______ ^

qui hoc facturus esset. Facta est autem
_ai____________________ M __m  m  ■ ___ ■  ■>___m_____ · ___________________________

et contenti-o
^  «  ■  TÜ M  H ----- M  m ----- H  BE ■  M
* - -· 1 M M

B  ■ ■ ^

inter e-
e_______ ,

os, quis e-orum vi-de-re-tur esse ma-jor.
1__

Di-xit au-tem
5 1

1

B  a ___ ---------------------------------- H־

8 ■----------■־ — m -------- 1
A

e-is: Reges genti-um domi-näntur e-ö-rum: et qui po-te-
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i־M־-a—a--■ -a■— a - a -

sta-tem habent super e- os, bené-fi-ci vo-cantur. Vos autem

S- - - -
-a—a--a-----a—a----a------a-----a—a-

non sic: sed qui ma-jor est in vo-bis, fi-at sic-ut mi־nor: 
g------------- s-------------- h-----------------------

-a —a— a--a---- a—a—a— a------ a—a-----a -p-■
-1■ ■ a—a-

et qui præcéssor est, sic־ut mi־nistra-tor. Nam quis ma-jor est

-a— a—a----a— a-
1

qui re-cümbit, an qui mi-nistrat? nonne qui recumbit? Ego

i ---------------------------- -- ------------------------------------

—·־ ·— ft■־־—■—■—-■·־־—־■ ·־—־■
autem in me di- o vestrum sum, sic-ut qui mi- nistrat: vos autem

e—
— a— a— --------- a— a—a—a------a—a----- a-----a—a—a—a—a— ----------------

— a-----------------------------------------------------------------r־~----- a—a-----
estis, qui permansistis me-cum in tenta-ti- ó-ni-bus me- is.

-a--- a— a—a—a---- -a—a— a—a----- a—a-

Et e-go disp<5־no vobis, sic-ut disp<5-su-it mi-hi Pa-ter me-us

l ·
■ a —a----a-a a -a— a— a a a— a—a

-a------a-
regnum, ut e-dà-tis, et bi-ba-tis super mensam me-am in regno

1S
-a a ■a—a — a—a------ a—a------a a a—a-----a- a a-a—a-

me-o, et se-de-d-tis super thronos, judi-cântes du-óde־cim tri-

B - ; -------------------- 1 1-----------------------------1------------
■ ♦ a" m a a____m________ m_i■ ■ ■ m m ■<1II

bus Isra-ël. C. A-it au-tem Dómi-nus: Simon, Simon, ecce
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i i!
־ ־־ ״ ■4 ■ ■ ■ —■-------------- --—a-----------׳-------------- r־ ~ — — a-----------------

sä-tanas expe-ti-vit vos, ut cribrä-ret sic-üt tri-ti-cum: ego autem

i--------------
—. _ _ _ _ _ — ,  ,  .  j

1 « .  * " 1 1 B B B B_____  . . _M__m_m« m m  m------m
ro-gä-vi pro te, ut non de-fi-ci- at fi-des tu-a: et tu a-li-

i
m Ti  1_ _______ a
i  r  ,

1 ■ ■ .HI .  H H H 1  ̂ H H------- ■— 0-------------- -------- "----------------------
quando conversus, confirma fratres tu-os. C. Qui di-xit e-i:

=■ ■ * ■■■! - »׳ - ■ 0 1
C

5. Dömi-ne, te-cum pa-rä-tus sum et in cärce-rem, et in mortem

r  .  , B . ♦as ■ J ^  _ ^  a .  ■ ■ ■ J* ----------------------- H _____________ m__________
i-re. C. At

p
il-le di-xit: >$( Di-co ti-bi Petre:

— ■ --------------------------

Non cantä-bit
m I mi ä T V  i

■ ■ " ■ ■ l i ■ ■ ■ f 1■ B _  B B B---■----------- ■---------------------------
hö-di-e gallus, donec ter abne-ges nosse me. C. Et di-xit

5 i ־
■ a

____■--------------------- " ־ ־ ״ ■ , 1---
e- is: ££ Quando mi-si vos si-ne saccu-lo, et pe-ra, et calce-a-

§
---------------- ■— fi--------------------------- 1-|-

A M m 0 *"  1■H H IUI H H »  a  H
— 0----------------------------------------------- = -------------S-------=־-

mentis, numquid ä-liquid de-fu-it vobis? C. At il-li di-xe-runt:

r N  . - S— -״ * - la r s -------------i  ■ ■ .■----- ^ “_____■__ ■ .  1---- M m
S. Ni- hil. C. Di-xit ergo e- is: Sed nunc, qui ha-bet 
i_______

--0-------------------------0—0-- ■ *----e — ------,
saccu-lum, tollat simi-li-ter et pe-ram: et qui non ha bet,
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isr■
1

■ a--a-■■
vendat tu־ni־cam su- am, et emat gla*di־ um. Di־co e־nim vo־bis,

-a----a--a-----a-

quoni- am adhuc hoc, quod scriptum est, oportet imple-ri in

£
-■—a-----a—a--B ------ B-

-a—a-
me: Et cum i־niquis de-pu-ta-tus est. Et-e-nim e- a, quae sunt

t
1_______I _______ - _ ■ 1___ 1_J ̂ 1 ---------m--mm a 0 a a o
~m  ■ ■ ■ a■ n------------- n ■

de me, fi-nem habent. C. At il-li di-xe־runt: 5. D6mi-ne, ecce

■ · ־ . a 9
a —* ■ - ■ a----------■ ▼ ■ —

du-o gla-di-i hic. C. At il־le di־xit e-is: )$( Sa-tis est.
-a----a—a— a-------a— a—a—a— a—a— |— a--a—■-£

C. Et egressus i-bat secundum consu-e-tu-di-nem in montem

O-li-va-rum. Se-cu-ti sunt autem il-lum et disci-pu-li. Et cum

r *־ *־ —i ■ ■־ M l־־* W -------------- 1------------------ ,a _ a ־־+♦־
■ m

perve-nisset ad locum, di-xit il-lis: )$( Ora-te, ne intre-tis

i  , ״ ״ ״ ״ ״ ״ ״ -״ -־־
a ■ ■ " a a* ■ ■ *
in tenta-ti- <5nem.

F n a ■ ·
C. Et ipse a-vulsus est ab e- is quantum

r *  ■ -.....................................*♦־& |
* ■ * J1

jactus est la-pi-dis, et pd-si-tis ge-ni-bus o-ra־bat, di-cens:
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-------------■—9־

a-----a--P
)$( Pa-ter, si vis, transfer cä-li-cem istum a me: ve-rümtamen

.  .  .  . ■ a -
---- B------------------------------------I

a B a 9 9 m a a
MB--

non me-a vo-Iuntas, sed tu -a  fi-at. C. Appa-ru-it autem il-li
_ ־ -------- *״ ■

Ange-lus de cae-lo, conförtans e- um. Et factus in ago-ni- a,
-■--- ■—a— ■--·—■—e-£

pro-li-xi-us o-rä-bat. Et factus est sudor e-jus, sic־ut guttae sän-

i

guinis de־currentis in terram. Et cum surre-xisset ab ora-ti-öne,
-«—a-£

et ve-nisset ad disci-pu-los su־ os, inve-nit e-os dormi-entes

'ii
■ ■

i
prae tristi-ti- a. Et a- it il-lis: !5« Quid dormi-tis? surgi-te,

g ------------ a— a—b— a—iai
_____ . __ -  - t b -------- ---- -—

t»
1 1

11

1 1 1 ■ 1 1

o-rä-te, ne intre-tis in tenta-ti- önem. C. Adhuc e -o  lo-

quente, ecce turba: et qui vocabä-tur Judas, unus de du-öde-cim,
£־9—9—9־

ante-cede-bat e-os: et appro-pinqua-vit Jesu, ut oscu-la-re-tur
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■ ״»1♦♦ |------------
■ . H —------------ S—O-----m--K—E---1

—R*__ ·
e-um. Jesus autem di-xit il-li: sjjt Juda, dscu-lo Fi-li-um

E M - H—■ ■■ ■—■-----■1---------■־־*—■־ •
«______aa

hdmi-nis tra-dis? C. Vi-dentes autem hi, qui circa ipsum e-rant,
X

S_■___ m _a_m_!_m_m_______________  ® l ® B B B ja ־ ״  ■ " ” · " ~■ ________ a______ a a a 1 a
■ . ------ a

S. Ddmi-ne, si percu-timus
—a— ■---a—a—— a—■ ■ j

quod fu-tu-rum e־rat, di-xe־runt e- i :

a-4־
l ·

in gla-di-o? C. Et percussit unus ex il-lis servum princi-pis
£—I------■—a— --------a— ■a—a a — a—־a—a—a—  a-------------------- T---------a-

-B—a-■

sa-cerdd-tum, et ampu-ta־vit auri-cu-lam e-jus dexte-ram. Respdn-

14-a—al ·
-a----a— ■-a a a

dens autem Je-sus, a -it: Si-ni-te usque huc. C. Et cum
-a- a-a - a—|—a-

te־ti־gisset auri־cu־lam e־jus, sana-vit e-um. Di־xit autem Jesus
-a----- a--B—a----a—a— a--a----a--a— a—a---- a— a-

ad e- os, qui vene-rant ad se, princi-pes sa-cerdd-tum, et ma-gi-

S— B---------
" B E

-------a----------------------------------------
stra-tus templi, et se-ni- d-res: >$( Quasi ad latrdnem ex־istis

i- a ■ " ■ i a־־־*

n B

cum gld-di- is, et ftisti-bus? Cum quoti-di- e vo-biscum fu- e-rim

G
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-a— ■--a—a—a—a---- ■--a----- a-

in templo, non extendistis manus in me: sed haec est ho-ra
g------------------------------------------------------------- --------------- a—a— a—a-

-iftr -a—a--a—a--a — a-

vestra, et po־téstas te-ne-brä-rum. C. Compre-hendéntes autem

6־
e-um, duxérunt ad domum princi-pis sa-cerdó-tum. Petrus ve-ro

-■— h---- B-a— I
■ ■-l ·

sequeba-tur a longe. Accenso autem igne in mèdi- o atri- i,
i --------a—a---- ■—a—=------- a—■---------- a-----a—a— a------a - a ■a---------------- r—1
—a-------------------—a---------- h-a----------------------------------=—a---------1

et circumse-déntìbus il-lis, e-rat Petrus in mé-di-o e-ó-rum.
a  -a-

Quem cum vi-disset ancil-la quaedam sedéntem ad lumen, et e-um
—̂ ·__ 1__ I____ !--------A a ■ - 0* .  '

I----------------------- a ״ ■ ־1— ,־־■

fu-isset intü-i-ta, di-xit: S. Et hic cum il-lo e-rat. C. At

! . . _________ 4 a , a ,__
_g----- -------------------- L

il-le negä-vit e-um, di-cens: 5. Mü-li- er, non no-vi il-lum.
!--------------- 1--a---- a—a--a a-

S. Et tu
— a-----------

C. Et post pu-sil-lum à- li- us vi־dens e- um, di-xit :
_a___ . __ . _ _ _ _ _ _ _ _ ·-a— a-

-a— a-

de il-lis es. C. Petrus ve-ro a- it: S. O  homo, non sum.
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=1

C. Et intervàl-lo facto qua-si horae u-ni-us, a-li-us quidam affir-
4 ·  . . ■ ■■ ■■ ■e a ■ ■ ׳

i־ ------------

màbat, di־cens: 5. Ve־re et hic cum il־lo e-rat: nam et Ga-li-

E~* a a C ■ ■ r ! _________1________-------------- a------ n-
5 II■1 _ g  ■ -

lae-us est C. Et a -it Petrus: S. Homo, nésci-o quid di-cis.
—a ■--*—a—■-·■— a-

C. Et conti-nu- o adhuc il־lo loquénte canta-vit gallus. Et con-

s - i - -a—a— a—■— a----- ■—a--a—■—■— —■— a-

vérsus Dómi-nus respé-xit Petrum. Et re-cordd-tus est Petrus
£—■—■----a—a—a — !---------a -a —a— ;------ a------a -a -----a------a—a----- a—a—f-

verbi Dómi-ni, sic-ut di-xe-rat: Qui-a pri-usquam gallus cantet,
g - a ------a--------— — 1 II II II ■ 1 II II II 11 L

» ״ — II
1m1P

ter me ne-gà-bis. Et egréssus fo-ras Petrus fle-vit amà-re.

S , ״ ■ ■   ■ a . ■— -------■-------------■—fl----------------- --------- *-H

------------------------------- "  .

Et vi-ri qui te-nébant il-lum, il־lu־débant e- i, caedéntes. Et ve-
a a a----a—a—(—a----- a— a - a - a - a -----a—g--------- a - a ----------- a—a—a—

la-vérunt e-um, et percu-ti-ébant fà-ci-em e-jus: et interro-

C ■ 1 ■ ׳-־ ־*  — r r ־ r *P־

gdbant e-um, di-céntes: 5. Prophe-ti-za, quis est, qui te per-
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■ " _1
i  i ^ ,־ ־ . Ji  j ·  » 1

cüssit? 

£--------

C. Et a-li-a  multa blasphemantes di־cebant in e -um.

Et ut factus est di- es, convene-runt se-ni- <5־res ple-bis, et prin-

«
p II II ■ II 11

■ 1

■ II

r 1

11 II II 11 II II II
 

11
 

II

-m---------- ■

ci־pes sa-cerdö-tum, et scribae, et duxe-runt il־lum in conci-li-um

e - ■  .  t __ _ _ _ _ _ _ _ _ ._ _ ,
0  m ■ ■ [T־*— M! - L ,— * 1

su-um, di-centes: 5. Si tu es Christus, dic no-bis. C. Et a-

s -*t c -----------
■ , m m m ^

1 ■ a —--------------■—B״ " " ■— 1—«---------
it il־lis: 0  Si vo-bis di־xe-ro, non crede-tis mi-hi: si autem

■ ■— ■—■-B-«
-» »-

et interroga-ve-ro, non respondi-tis mi-hi, neque dimit-te-tis.

— _ ■ — _____ ___  .  .  .  . -------r i
■ ■ ■ ■ ■

-------- H m

Ex hoc autem e-rit Fi-li-us hömi-nis sedens a dextris virtu-
* _________________-_________  !__  ■ ■ ■ i . ___ i
i  Z ------- m m m  ^ j j !  V i
---------■—■---- * 5----!----, B *

tis De- i. C. Di-xe־runt autem omnes: 5. Tu ergo es Fi-li-us

r n J־ ־ ־
* -־ - - - - - - - - - - - -8 - - - - - - - - - - - ♦ ■ i - - S ~ J ■ - - - '

J - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - I - - - - - - - U - - - - - - - . - - - - - - - 1 ^ - ' - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - — — : —

De- i? C. Qui a- it: ©  Vos di-ci-tis qui- a ego sum.

-a- - Hn  m-i-f
C. At il-li di-xe-runt: S. Quid adhuc de-si־de-rämus testimö ni-um?
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M . ־ ■ L-------■---■---- m----m--p™ *

Ipsi e־nim audi-vimus de o־re e-jus. C. Et surgens omnis
f—a a a , ------ ■—■---------- m—m---- a—a---- i ---------------- ------- a—a—fl

mul-ti-tudo e lum ad Pi-la-tum. Ccepe-runt־rum, duxe runt il־6-

A4 -fr

i

Hunc inve-nimus subverten- 
a a a _ a ■ ■

autem il-lum accu-sa־re, di־centes: S.
■ mm m____ ,______■ ■ ■ ■

■ 1 ■&
tem gentem nostram, et pro-hi-bentem tri-bu-ta da-re Csesa-ri,

a a a m a a ■
• ■ ■ ■ 1 l · . ,  ■ 1 -----*H

ak ■ 1 ■

et di-centem. se Christum regem esse. C. Pi-ld-tus autem inter-
C - ■ - ■  ■  -  ■ - - - - - - - - - - - - - - ^ ■ * _ _ a_ _ _ g _ i _ _ I T  6- ,  ■  ■  1

-־ — i ■  (

roga-vit e-um, di־cens: S. Tu es Rex Judae-d-rum? C. At il-le 
e ._-i -______« ------

■ ■ M H ^ m
■ ׳

■־׳■

respdndens, a- it: )$( Tu di-cis. C. A-it autem Pi-la-tus ad prin-

g ■ ■ 1« '  . E 1■

ci-pes sa-cerdd-tum, et turbas: S. Ni־hil inve-ni־ o causae in hoc

g ■ .  .  i T-S------ . - ״—״ Hi----------------- l-r 1- ■ 11 ■ ■ J ■ ■ i1' ־ ־

hdmi־ne. C. At il-li inva-lesce-bant, di-centes: S. Cdmmo-vet 
■ a a a a a _ a a  a a a a a a i

a a a 1 a ■ ■
E

pdpu-lum, ddcens per u-ni-versam Judae-am, inci-pi-ens a Ga-li-
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■ , ß . . . .
fi ■ m m ! S .  1 1 1 1 ■ * " ■___ " *I  ■ ■n1

lab- a usque huc.
ß -

C. Pi-la-tus autem audi-ens Ga-li-lab-am, in-

־ ------- —
;  _ _ .

terro-gä-vit si hom.o Ga-Ii-lae-us esset. Et ut cognö-vit quod

de He-rö-dis po-testä-te esset, remi-sit e-um ad He-rödem,

C .  - 1------ B—B--- B—B---J
a "

״ ■

qui et ipse Je-rosö-lymis e-rat il-lis di- e-bus. He-rödes autem

* ■ . . .  — „ " . m

■ 1

vi-so Je-su ga-vi-sus est valde. E-rat e-nim cu pi-ens ex multo
£—■----b—■—a—a—■—■-----1־----- b---- ■----■—a—a—a---- a—5-------b—b---- \
1----------------------------------- b------ a-----------------------------------------—a----------Ml

tempo-re vi-de-re e- um, e- o quod audi- e-rat multa de e- o,

--------------------------------- *  *  - ■ ■  ■ ־} ------------m־

m M M
m

■  ■

e t  spe-ra-bat signum ä-liquod vi-de-re ab e-o fi- e-ri. Inter-
ß__ a __ a  a m__a____1____ca.__m__________________________ _________ a ___m____a___a_____a___a___*
s 1 — .  · ־   . — ־ - ־ -------------

*  _________ » _____
■  1

rogä-bat autem e-um multis sermö-ni-bus. At ipse ni-hil il-li

e - — i — I

IIII1mIIII■IIIIIIIIIIII

respondebat. Stabant autem princi-pes sa-cerdö-tum, et scribae

i ,  ■ ■ ■ ■ -  . -------1 ,  ,  ■ ■ ■ ^
■ m

constanter accusantes e- um. Spre-vit autem il-lum He-rödes cum
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- a- ■—i-a—■-
-■----m-

exerci-tu su־ o: et il-lu־sit indu-tum veste alba, et remi-sit

ad Pi-lä-tum. Et facti sunt ami־ci He־rödes, et Pi-la-tus in
H i — ■— H ■ — ■— B— ■ m--■ a-

■־־—־־·

ipsa di־ e: nam ante-a in־imi־ci e-rant ad invi-cem. Pi-la-tus

*— i

autem convoca-tis princi־pi־bus sa־cerdö-tum, et ma-gistra-ti bus,
1----------■ - · H i ■ ----------------- V-r"_m ■ i  ■ ·

■ ■ . — » ־

et ple־be, di xit ad il-los: 5. Obtu-listis mi־hi hunc homi-nem,

A-l·■ ■

qua-si a-vertentem pöpu-lum, et ecce e-go co-ram vo־bis inter-
■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ a ■ ■ _______I I I

1

rogans, nullam causam inve-ni in hömi-ne isto ex his, in 
■ ■ ■ ■ ■ ______  ■ ■ _ a ■ ■ _

quibus e-um accu-sd-tis. Sed neque He-rödes: nam remi-si vos

ß m ■ ■ " m n r ־ M
8

ad il-lum, et ecce ni-hil dignum morte actum est e-i. Emen-

1_______________ ■ " >H_ E-----■ ■ ■ ■-------- ־■ * _____ g_____6 ■—-־

dä-tum ergo il־lum dimittam. C. Ne-cesse autem habe-bat dimit-
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- ---- 71
■ ■ -- ■----------------------------|

te-re e- is per di-em festum, unum. Exclamä-vit autem simul

ß ■ 1 ׳׳ ■ 1
___________ 1 _ J__ ■_____ i

u-ni-versa tufba, di-cens: 5. Tolle hunc, et dimit-te no־bis ßa-

J 1 f > ,  ■ ■— —־------ ■— ■ ■ M■------------------------------------------  1

räbbam. C. Qui e-rat propter se-di-ti-önem quamdam factam in

ci-vi-tä-te, et homi-ci-di-um, missus in cärce־rem. I-te־rum autem
-m—m-■ ׳ ■--

Pi-lä־tus locü-tus est ad e-os, vo־lens dimit-te-re Jesum. At il־li
■ ■■ ■

4 -1 ß ■

succlamabant, di-centes: S. Cru-ci-fi-ge, cru־ci־fi־ge e- um.
■ ■

ß ■5־4־

C. Il-le autem terti-o di-xit ad il-los: 5. Quid e-nim ma-li fe-cit

r s - 1-
■ ■ ■ ■ ■

■
■ n a ■ ■ ■ . ■ ■ ■

■ 1 ■ 1
c

iste ? Nullam causam mortis inve ni- o in e- o : corri-pi- am
■ ■ 1 ■ „ ■ . . . . .  .

e ■ ־ 1 ־ ■־+־·
fl fl fl fl fl fl  ̂ f—=—■----------------------------- n—

ergo il-lum, et dimit-tam. C. At il-li instä-bant vö-ci-bus

f i - · ־ ------n—n—a—■---- ■—«-■----------- .  1
■ " ־ ‘ , ■ J

magnis, postu-läntes ut cru-ci-fi־ge־re-tur. Et inva-lescebant voces
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e . ■ 1 1 1
■ ■ . •  1 1

e- 6-rum. Et Pi-ld-tus adjudi-ca-vit fi-e-ri pe-ti-ti- 6 nem e-

6-rum. Dimi-sit autem il-lis e-um, qui propter horni-ci-di-um,
-■ ■ ■

et se-di- ti-<5nem missus fu-e-rat in cdrce-rem, quem pe-tebant:
-■----- ■ ■ ■

Jesum ve-ro tra-di-dit vo-hinta-ti e-6-rum. Et cum du-ce-rent
*------1--------■—■—■-----■—■—*------■—■------■׳-■ ■—■-----■—

e- um, appre-henderunt Sim6-nem quemdam Cy-renensem, ve-

c ■ ■ ■ .  -

ni-entem de vil-la: et imposu-erunt il-li cru cem portd-re post

Jesum. Sequebd-tur autem il-lum multa turba p6pu-li, et mu-

1

IIII■IIIIIIIIII

1

III!11«Ul -------------a—■—i
■

■ ״

li- e-rum, quae plangebant, et lamenta-bantur e- um. Conversus
+

autem ad il-las Je-sus di-xit: )$t Fi-li-ae Jeru-sa-lem, no-li-tee- - - - - - - - - 1- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - :- - - - -
-m—־־·
-m-----■-

fle״re super me, sed super vos ipsas fle-te, et super fi- Ii- os
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—m—■־* ■ ■■■■■-----m-

vestros. Quóni- am ecce vé-ni-ent d i-es, in quibus di-cent:

e
■ ■-- m-m-

Be-a-tae sté-ri-les, et ventres, qui non ge-nu-é-runt, et tìbe-ra,

*~Ì-m----■----m-
■ m— m -

quae non lacta-vé-runt. Tunc inci-pi-ent di-ce-re mónti-bus: Cä-

l ·
-a—■—■--- a--a—a-

di-te super nos; et cól-libus: Ope-ri-te nos. Qui-a si in vi-

l·--------------------------------- 1-------■—■—m—A
---- m------------

—■—■—m—=--------- ■- ■ ■—-------------- 1----■-------------- a " * ■ _ a ■
ri-di ligno haec fä-ci- unt, in ä-ri-do quid fi- et? C. Du-cebantur

3
-m—m-■ ■־

autem et &- li- i du- o nequam cum e- o, ut interfj-ce-réntur.

-HI----B·־

Et postquam vené-runt in locum, qui vo-cà-tur Calva-ri-ae, i-bi
■ ■■

cruci-fi-xé-runt e-um: et latró-nes, unum a dextris, et al-te-rum
—V-a־+ ■—a-l ·

-a—a-

a si-nistris. Jesus autem di- cé-bat: i$t Pa-ter, dimit-te il-lis:

V r -a a a- a -  a-

non e-nim sci- unt quid fä-ci- unt. C. Di-vi-déntes ve־ro vesti-
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a a----- m— m— m--a a— — a—a-H r

menta e־ jus, mi-se-runt sortes. Et sta-bat pdpu-lus spectans,
■ ■

m- m m m-4־4 a a

et de־ri־debant e-um princi-pes cum e-is, di־centes: 5. A-li-os 
a a a____ i a a a a a a____ a a___ a

5- il ·

salvos, fe-cit: se salvum fa-ci- at, si hic est Christus De- i

■— ״ - c ״ .  ■ ■ ■ - ■· ■ ■ ■ ■— ■ ■ ■H
e-lectus. C. Il-ludebant autem e- i et mi-li-tes acce-dentes,

■ ■■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ _________\_______ ■ s___■__-* ■

et a-ce־tum offe-rentes e- i, et di-centes: S. Si tu es Rex Ju-
____ -U- ■_________ a______
C ■ ■ a n + T “ — v — t — ~ ־ ־ iS ■

dae-6-rum, salvum te fac. C. E-rat autem et su-perscripti- o

IT ״ - - T J+
-a------ a-

scripta super e־ um lit-te-ris grae-cis, et la-ti־nis, et hebrd- i־cis:
-a-------a-l ·

Hic est Rex Judae-d-rum. Unus autem de his, qui pende-bant,

־̂ ■ .■ ■ m-■ ■ ■e—·—■—■-־
latrd-ni-bus, blasphemd-bat e-um, di־cens: S. Si tu es Christus, 

־ ־  " ■ *-------- ---------------i ----- ■—■----_ ■■ ■
R ־

salvum fac temet-ipsum, et nos. C. Respdndens autem al-ter
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■ ■
i ■■ —m-

incre-päbat e־ um, di-cens: S. Neque tu times De-um, quod in 
■ ■ ■ __.  m___ ■ ■ m , ■ ■ n

+ T

e-ä-dem damna-ti-ö-ne es. Et nos quidem juste, nam digna

■  ■  j - rs------ » - ■ - ■ ־
i ■ i

1 L

factis re-ci-pimus: hic ve-ro ni-hil ma-li gessit. C. Et di-ce־bai

ad Jesurn: 5. Ddmi-ne, memento me- i, cum ve-ne-ris in re-

r i — T £ .  * ■ ■V♦. ■ I ^  1E \ ״ - —a־ ״

gnum tu-um. C. Et di-xit ii- li Jesus: )·B Arnen di-co ti-bi:

5 - i ■ ■ ■  m a m i
n m ■ ■ ■ .  ,

—m--------- 5—a----------- F------------------- L
Hö-di-e me-cum e-ris in pa-ra- di-so. C. Erat autem fe-re ho־ra

sexta, et te-nebrae factae sunt in u-ni-versam terram usque in

■־■—— -------■----־־*5------■-----®— -------■—■---- ■----■— a—■—m 1■ '  . ■ in

ho-ram nonam. Et obscu-ra-tus est sol: et ve-lum templi scissum

s £---------- ״ ־ ....................................0־1,♦
■ b a * -  1 * 1 ,------- -------■—m---

est me-di-um. Et clamans vo־ce magna Je-sus, a -it:

i  1 ■ J 1
A M M M .  B ■ ■ ■ 1 B■ B ■ - ■ ■----------fi■-----------9—■-----------— B-------------------------------5--------------------------------------------L

£B Pa-ter, in manus tu- as commendo spi-ri- tum me- um.
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·l ־ ■ ־■ —e־ .

B B׳ B---------------B ■ B B - B -

C. Et haec di-cens, exspi-ra-vit.
Hic genuflectitur, et pausatur aliquantulum.

S - r — -B --------B— B B B------- -B-

Vi-dens autem centu-ri- o quod factum fu- e-rat, glo-ri-fi-ca-vit 
-LL , _________ 2 _ ___ i___ i____ ___________m___

• _________ | |  B B 1 B B _

De-um, di-cens: S. Ve-pe hic homo justus e-rat. C. Et omnis

-■----B-

turba e-6-rum, qui simul ade-rant ad specta-cu-lum istud, et vi-

*------b ■׳. « r·־ 1

IIIIIIIIIIIIIIT■II1

débant quae fi-ébant, percu-ti-éntes péctora su-a re-verte-bàntur.
- a -B-B B----------B--B-----B--B ------B— B------ B------- B------ B—B-5

Stabant autem omnes no-ti e-jus a longe, et mu-li-e-res, quae 
- _ _ _ ■ a A -B — B-e

se-cu-tae e-um e-rant a Ga-li-lae- a, haec vi- dentes.
Quod sequitur, legitur in tono Evangelii: et alia fiu n t ut supra in Domi-

nica (pag. 31).

Tonus Evangelii, ad libitum.

a- B B B-------B--B ----- B-- B ------ B— B—B-4 ----- B-

ecce vir nómi-ne Joseph, qui e-rat de-cu-ri- o, virEt

-B—B-

bonus et justus: hic non consense-rat consi- li- o, et acti-bus
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2----------------------------------------------------------■— a----------- --------a-----a—a—a — l
—a------------------------

e-ö-rum, ab A-rimathae-a ci-vi-ta-te Jadse-ae, qui exspectä-bat
________ m __k_■_____________ j

S a a aa 1 a %  S  a i1 5״ ' ' ,.♦i
♦ a " ♦ 1 1 1 1 a " "

et ipse regnum De- i. Hic accessit ad Pi-la-tum, et
k ■

f1 .  a Bi  ■ .
.V׳'" ! *♦. - : - a * ■

♦ B ■ ־ ^ ־ ” ־ ־ ־ ־ ־ ־ a ־

pe־ti־ it corpus Je-su: Et depö-si־tum invölvit sindo-ne,

------■ i  a- -a- a— ■-----a—a—a— --------a—a----------*— ■— a------- a----- a-
-a--------------------------------------------- — a-----------a----------------------------------

et pösu־it e־um in monumento exci־so, in quo nondum quisquam

ß J  a
■ ■ ftli—f j  ■ r"

pö- si-tus fu- e־rat.
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----- ■— ■--------------
■ ■ ■ ■

a s s i- o Dòmi-ni nostri Je-su Chri-sti se-cundum Jo-

ànnem. In il-lo témpo-re: Egréssus est Jesus cum disci-pu-Iis
-a---- l־■ ·

su- is trans torréntem Cedron, u־bi e-rat hortus, in quem intro-

c-

i־vit ipse, et disci-pu-li e-jus. Sci-é-bat autem et Judas, qui
a—  ------------■—■-------- ■----- ■— ■— ■— ■—*-— ■— ■ ■ ■— « -  ■ -

tra-débat e-um, locum: qui-a frequénter Jesus convéne-rat il-luc
■--------------- ------ 1- ,  - , ----1 ■ ■ »----M -----+H

■ ■ .■

cum disci-pu-Iis su- is. Judas ergo cum acce-pisset cohórtem,
S------■---■ ■ ■ ■ ■—«----- ■ ■ ■ a--------■—*—----- ■— ■—a----■— i

et a ponti-fi-ci-bus et pha-ri-saé- is mi-nistros, ve-nit il-luc cum

.  !_ I 1 ■ — 1
■

la-térnis, et fà-ci-bus, et armis. Jesus i-taque sci-ens ómni- a

■ ■ ■ , ־ ־ ־ ־ ־
8 . Ii

quae ventu-ra e-rant super e-um, pro-céssit, et di-xit e -is :
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*4 l■־־---־■- ·

ii< Quem quae-ri-tis? C. Responde-runt e - i :  !Sf Je־sum Na-za-
H i ־■------

i  I .£ 4-4—־■ ■

re-num. C. Di־cit e- is Je-sus: ^  Ego sum. C. Sta-bat autem

1
̂£■־־---־■

et Judas, qui trade-bat e-um, cum ipsis. Ut ergo di-xit e-is:
■—■-------------■ ■■--------■—■—■-------■—»—·—·—־■

Ego sum : ab-i- e-runt retrörsum, et ce-ci-de-runt in terram.
HH*f

I-te-rum ergo interro-gä-vit e-os: )$( Quem quae-ri-tis? C. 11-li

: · ■— hri-i-1- ‘ . i! i. ■by,P
autem di־xerunt: (S  Jesum Na-za-renum. C. Respöndit Jesus:

£
-m-m----*־r -

Di-xi vo-bis, qui-a e-go sum: si ergo me quae-ri-tis, si-ni-te

£— .-----------f
------- ■----m- m m----■— =----------- ■—■—a ■ —·־----- M_g-----------1

■ -  --------------1—■---

hos ab- i-re. C. Ut imple-re-tur sermo, quem di-xit: Qui-a quos
■ ■ ■ -l|

de-di-sti mi-hi, non perdi-di ex e is quemquam. Simon ergo
_B__■—■------■ ■■ ■— ■ ■ ■—■----- 1------- ■—■—■— ■—·______ ________________________ a-----■------------ :---------

Petrus ha־bens glä-di-um e־dü־xit e־ um: et percussit p o n ti-fi-cis
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1 II II II II II II II n 1 ' .■ 0m 0 0 ■ 1

servum: et absd-dit auri-cu-lam e-jus dexte-ram. E-rat autem

C■— ־■ * ־ -------:---------1 ■ ■ ■ - * - * t
-0---־■

nomen servo Malchus. Di-xit ergo Je־sus Petro: )$t Mit-te gla-

----■־0—0־-0—0־־0—0־ 0-0----0-
־0—0־

di-um tu-um in va-gi־nam. Ca-li-cem, quem de-dit mi־hi Pa-ter״

e- - - - - - - - - - r--------0----------- --------------------------------------------------------- -----

■ ■ — fl ■
non bibam il־lum? C Cohors ergo, et tri-bunus, et mi־nistri Ju-

l · ־1 ■

dae-orum comprehende-runt Jesum, et li־gaverunt e-um: et addu-
—0—■---- m -----m—m—■-־0—0----0—0---0--0------0־

xe־runt e-um ad Annam primum, e-rat e-nim socer Cd-iphae,
-a—■—m-----a-l ·

qui e-rat pdnti-fex anni il-li-us. E-rat autem Cd- iphas, qui con-

Sa- a -a-----a a- =-------- a—a--------- a— a—a—a—a—a----- a—a—a------- a—a—
__________________________■ ____ a ___________ I___a________________ ______________________________________________ J!

si-li-um ddde-rat Judse-is: Qui-a dxpe-dit, unum homi-nem mo-ri
-a—a--------- a a a

1-a—a-

pro pdpu-lo. Sequeba tur autem Jesum Simon Petrus, et d-Ii-us

t — u ----------------
■ a a

disci-pu-lus. Disci-pu-lus autem il־le e-rat no*tus ponti-fi-ci,
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■ ■—a-

et intro-i-vit cum Jesu in à tri-um ponti-fi-cis. PetruS au*em 
,  _ —  T— ■ ■ ■ —

stabat ad òsti- um fo-ris. Ex-i-vit ergo disci-pu-lus ä- li- us, qui
------a—■— a a a a a ! -a— *  *  * J
m_______________ . . ■ — ------- - a  ■

6־-■---*—*-

e-rat no-tus ponti-fi-ci, et di-xit osti- a-ri-ae: et introdü-xit
- M

i ±
+I

Petrum. Di-cit ergo Petro ancil-la osti- a-ri- a: ^^»Numquid
-4 -

fl · 1 i ״ ■  ·  « J j - 1-4-*---------------rm —---------
* y ־־־ 1.___■-----

------------ 7^■
et tu ex disci-pu-lis es hómi-nis isti- us? C. Di-cit il-le:

V-I
ÌSL Non sum. C. Stabant autem servi, et mi-nistri ad prunas,

l · * ־■   ■ -m—■--B—a-

qui-a fri-gus e-rat, et ca le-fa ci-ébant se. E-rat autem cum e - is

1

IIIIIIII

1

II(I

1

II

1■1I -----TÌ ----------------- -----

et Petrus stans, et ca-Ie-fa-ci- ens se. Pónti-fex ergo interro-
g a  -a—a—a---- ■— e—a—j -------a a ■— a ■ _ ~—"־־^

ga-vit Jesum de disci-pu-lis su-is, et de doctri-na e-jus. Respón-

= z = l- m— -a—B----- ■ ■- ■
-*—m-

l · —

dit e- i Jesus: ©  Ego pa-lam locu-tus sum mundo: e-go
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semper d(5cu-i in synagoga, et in templo, quo omnes Judae־i

s
■ 1I B B

—■-------------—■------------------------------1------ ■—ft— —«----------
conve-ni-unt: et in occulto locu-tus sum ni-hil. Quid me inter-

■ a-

rogas? interroga e-os, qui audi-e-runt quid locu-tus sim ipsis:

S 3 " " a  ■ ■ n
.  .  .  .  o  ■ .1 II 1 1 II m 1 1

---ft-------------------------------- ------------------------ L
ecce hi sci- unt quae di-xe- rim e-go. C. Haec autem cum di

^ ■ ■ —-----· — a a ■ a--------a—a— a—·----- a—a— a a ■------a---------------^

xisset, unus assistens mi-nistrdrum de-dit d-lapam Jesu, di-cens: 
a ■ ■ . a .?a -a—»-t

ic respdndes ponti- fi-ci? C. Respdndit e- i Je-sus:

- a - a -
■ a aa a— 3-

i$( Si ma-le lo-cu-tus sum, testim<5-ni-urn perhi-be de ma-lo:

4-
si autem bene, quid me cae-dis? G. Et mi-sit e-um Annas

1

IIIIIIIIIIIIii

1 II II II ft II 11

ft 1
11 11

li-ga-tum ad Ca-ipham ponti-fi-cem. E-rat autem Simon Petrus
■a- a--a— a- a al · a a

stans, et ca-le-fa-ci- ens se. Di-xe־runt ergo e- i: [umquid
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-Vy-S---=-+-=---- ־ ־ ־  ■------g—=---- p -----·—·— -----------------
I ------------------------ - ----------־ p

et tu ex disci-pu-lis e־jus es? C. Negä-vit il-le, et di-xit:

i — IN fl .  | ■

IIIIIIIIIIIIIIIIIIII1

i ------■ --------r*—. ---- m
1------------------ L ־'7------

\
S. Non sum/ C. Di-cit e- i unus ex servis ponti- fi-cis, cognä-lus
■w
S ■ ■ mm m mm mm___________ l·־ ___ ■ ■ ■ ■ß ■

-----------------------------------------------------------------------------
e-jus, cu-jus absci-dit Petrus auri-cu-lam: »sSr־-Nonne e-go tew ׳

—■—■— ■—■— »—=-------fff
■ ■ ■

e
./

vi-di in horto cum il-lo? C. 1-te-rum ergo ne-gä-vit Petrus:
i------- ■—■-----*—1-------------- ־1 ,  ,  ■ ■ «— —  ■ ■ -  |

■ = * .... -- ■ — 1

et sta-tim gallus cantä-vit. Adducunt ergo Je-sum a Cä- ipha

f i - ---------. ---------1---------------------■-----1------■—■— ■—
■ " ■ ■

-- m---------------- ׳ ■ 1 ■-----;
?■־־—·■

in prae-tö-ri-um. E-rat autem ma-ne: et ipsi non intro- i-e-runt

,  ___ ־ ---■____  ■ m 1

in prae-tö-ri- um, ut non contami-na-rdntur, sed ut mandu carent
4

pascha. Ex-i-vit ergo Pi-la-tus ad e- os fo-ras, et di-xit:

m D

II

■

1 1

a— J־n—.
i Z'

*5-ig

e
Quam accu-sa-ti- önem affertis adversus hömi-nem hunci ״fi״4

_____ ■־----■—■-----■----■ ■ ■ ■

C. Responde runt, et di-xe-runt e - i:  j S.;.Si non esset hic ma-le-
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a a
§ L ■ " "  1/ f-C  ■ T  — i
i - - - - - - - - - - - - - - y B a 1

factor, non ti־bi tra־di-dissémus e- um. C. Di־xit ergo e- is Pi- 
!__________ ■ __a a____■________ a a a a a ■ ■__«

1 F H F S - * --------------- g— 1 — t ־ - ־ -----------------------------------------------------—
------------------- U_S2>-----------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

lâ-tus: ■S. Acci-pi- te e- um vos, et se־cundum le-gem vestram

i ■- 1 ,
m -  — _ _ _ _

^ ____* * " '  V " _____ . ______ c " ■E ■ , ----- ■ ■ ־ - E
--------------------- ----------^A W ---------------

judi-câ-te e-um. C. Di-xé-runt ergo e - i Judaë- i: fSJ No-bis
a a

ß ■
a a a

■ " a fV dm 1 11 11 II II II II

E i /

non li-cet interf!-ce-re quemquam. C. Ut sermo Je-su imple-

m
m II ■ 1 II II 1

IIIIIIIIIIIIIIIIII1

- ----------------- :-----■JL.
ré-tur, quem di-xit, signi-fi-cans qua morte esset mo-ri-tu-rus.

C - .......................— - -------- a a a i
a

dit Je-sus: ©  A temet-ipso hoc di-cis, ah â-li- i di-xé-runt

S
■ ■ ■HI--- a-

B B

ti־bi de me? C. Respóndit Pi-lâ־tus:K^Numquid ego Jud&־us
i  "

i
■ aa aa a

l ·

sum? Gens tu-a et ponti-fi-ces tra-di-dé-runt te mi-hi: quid fe-
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iŝ־
- a B-

ci%sti? C. Respöndit Je-sus: Regnum me-um non est de

5---------- --------- T------- ---------------------------------------------------------- r -----------

- n .  - I n II II II II II ■ 
'

1 II II ----- a— a—I_m
hoc mundo. Si ex hoc mundo esset regnum me-um, mi-nistri

S __________ 1_______
- a  ,

< r■ j
- ■r ״ ■ ■ - -

me- i u-tique de-certä-rent ut non träde-rer Ju-dae- is: nunc
a______i__ :___

■ .  _ i  .  . ■ 1
------*------ * ■

autem regnum me- um non est hinc. C. Di-xit i-taque e- i

» - H i
r p i - l --------5--- ----3»_ß n i  -M- C _  , Ia% _______ k i^aPa J■ ■ - * ■ r T ■ ■ M '■  i; ^ r

Pi-ld-tus: t^S-Ergo Rex es tu? C. Respöndit Jesus: )►g Tu

r <־ — : |

■ _ _ ■ _ . ™ ™ W B 1 ■ B \---■_________________
di-cis, qui-a Rex sum ego. Ego in hoc na-tus sum, et ad

i
H  ̂ H H------------■—a--------------—a----------------------------------------- -—1-=—1

hoc ve-ni in mundum, ut testimö-ni- um perhi-be-am ve-ri·

\-------------- 1
--------------------------------------------------------------------1-----------------------------------------------

r ־ j
n i  a  i  n a n ■ ■ ■ .  .o a a a a . ■ ■ " a ■ ■-----m---m---- ---------------------------------— -----------------------------------

ta-ti: omnis qui est ex ve-ri-ta-te, audit vo-cem me-am.
1  - _  _ 4 ■ ־ - ________ . _ § _______yg______^ __________ ,
1  . --------- I _ g _ _ _____: ____ , a  i * r־  B ־־ ■ J

— : s - __ ■ 1
----  ■-------- >

>
C. Di-cit e -i Pi-la-tus: ^ ^  Quid est ve-ri-tas? C. Et cum hoc

־ ׳  ____ ___ ,  ■_______ i______ S_l
i  8

* ־' «, ~■-----------------'---------- --------־ i

^ r —:--------
di-xisset, i-te-rum ex-i-vit ad Judae-os, et di-cit e-is: /S | Ego
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E ■ " -
■ a ■ _ ■ ®_ s 1i

I --------------------------- ־*

nullam inve-ni-o in e-o causam. Est autem consu-e-tudo vo-bis
B B B B B B B -  B B H ■ «,______ |

0 ® « " a  ■
1 ----------------״

ut unum dimit-tam vo-bis in Pascha: vultis ergo dimit tam
® ® I  ® ® a rn ® .<?0 · ·  a a ■i__ a__■___ B___B__

8  ' m *
< — — - ־

i  · ~ ■ i
r

vo-bis Rergem Judae-d-rum? C. Clama-ve־runt ergo rursum omnes,
------1- *+l · i  B

di־centes. (Si Non hunc, sed Ba-rabbam. C. E-rat autem Ba-

rdbbas latro. Tunc ergo appre-hendit Pi-la-tus Jesum, et fla-
a  a  a  a _____ a ___a ___a_______a___a___a______ a --------a—a —1—Q----------■—■—1
i --------- ^ ----------- - - ־ - — --־ ־ · ־ - - - -_

----- B■-^ : 1
---- :------ :-----B-----

gel-M-vit. Et mi-li-tes plectentes co-rdnam de spi nis, impo-su-
' ■ ■-----■ — ■—a---------· —· — —■—■--- *—■-------------r־
!-------------- L , --------- 1 ®----------------------- :-----------------i----■------

e-runt ca-pi-ti e-jus: et veste purpu-re-a circumde-de-runt e־um.

—:—S~--------■״־■—1■־־-----------1־7 .® u a~a ___ i  +-■ ■-----. ----
0 ■ 1 ? -an-- —B------------- -----B-------- = B ■ a fi ■!

V
Et ve-ni־e־bant ad e-um, et di-cebant: g/A-ve Rex Judae-d-rum.

----------■—■—---a-------- ■ ■, ־ ־ ־ __־ -A ̂ ®■ a  A--------------------- ------------------------ —m—■---

C. Et da-bant e- i d-la-pas. Ex-i-vit ergo i-te-rum Pi- la-tus
■ ■ ■ ■ ■ ■ . _____ L » ----- 1E—B—B—1—B---- B---------- — 1 0 B B i

■ " „ « n---------------------- --------■-----

fo-ras, et di-cit e- is: i'SJ Ecce addu־co vo-bis e- um fo-ras,^W'
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m m ■- - - - ■- - - - - - - - -—m_ L-&
u l. ־ e

ut cognoscä-tis, qui-a nul-lam inve-ni-o in e -o causam.
· __5_____■—־ .  1 1 1 1  1 1  1 1 1 ■ ,  m m * l_ b_ _ _ A- - - - - ■- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - ■

C. (Ex-i-vit ergo Jesus portans co־rönam spi-ne-am, et purpü-
i

r * —■־ ■— i ־ -------- ■---------------- i ־ 
i  ■ _ —״-------1 " , ־ B ____Z-a ־׳ ----■—' S '

re-um vestimentum.) Et di-cit e- is:
// i
i;Si Ecce homo. C. Cum
___m_m______ m_— -I

B m m m " " ” ■ -J■ 1 1

ergo vi-dissent e-um ponti- fi-ces et mi-nistri, clamabant, di-

h r 4 ־ !
n_____ u ___ |___ S_i____. -------- - j-------- / · { ־ ־.

m —1 ■ ,7 i '־*  1
4f

centes: „S/ Cru-ci-fi-ge, cru-ci-fi-ge e -um. C. Di-cit e-is Pi-
• l ■ ■ ■ ■  , ■ _ ■ ■ ■

•■ ■■ 1־■ ■
------m----- B

lä-tus: (§) Acci-pi-te e- um vos, et cru-ci-fi-gi-te: e־go e-nim

fi ■ “ . j t f i . . ............................. . %

------------------------------------------------ V ------------------------------------- ------------- ^---- L
------- · ----------------------------- 5 _ L .  .

non inve־ni-o in e -o  causam. C. Responde-runt e - i Jud&-i:
___  ■ ■ m m m m m ■ ■  . ■ ■

■ 1 m
e— ־*

Nos legem habemus, et secundum legem debet mo-ri, qui-a
■ ■ ■ ■ ■

0_________________ ■ a , l/C  n ■ ---------------------------- - |

Fi- li- um De- i se fe-cit. C. Cum ergo audisset Pi-la-tus hunc
- · ---- ■— ■— m------- m - m -*

■־ ־■
sermönem, ma-gis timu it. Et ingressus est prae-tö-ri- um i-te-
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4
5— - - - - - ■—·- - - - - - - - - - - - ■ r f  .  a - ; 7 - -־5— ■ * - -^--i—·----־־* t  1 I ■ 1

rum: et di-xit ad Jesum: Hg/i-Unde es tu? C. Jesus autem
4—■— a--a— a- I  i

resptinsum non de-dit e-i. Di-cit ergo e- i Pi-la-tus Mi־hi

r —_־ r - T z  ...........................................................................

non ldque-ris? nescis qui־a po-testa-tem habe- o cru-ci-fi-ge-re te,ff ■ "׳ a 3 u*H _ ■v♦,: ------- · s. . . A
et po-testa-tem habe-o dimit-te-re te? C. Respdndit Jesus:

e
■ ■

►£( Non habe-res po-testa-tem adversum me ullam, ni-si ti-bf

g
i-a— a—־-------a—a »—a--a—a-

-■—a-
da tum esset de-super. Propter-e- a, qui me tra-di-dit ti-bi, ma-jus

m f
* - m

■ ■* m m / ־■ 1.

i

pecca-tum habet. C. Et ex־inde quaere-bat Pi-la-tus dimit-te־re
4 ■ ■ aI B B--a -a — a-g

e-um. Judae-i autem clamabant dicentes: ^  Si hunc dimittis,
■ ■ ■ - a a a a a a a I

i  B ■ ■ ■ a ־ ־ a i
8 M

non es ami-cus Cae-sa-ris.
.  .  ---- . -----------n-

Omnis e-nim, qui se regem
.1------m--m— a—a-----a----·a—a—a-

fa-cit, 
—a----11—

H׳ -

contra-di-cit Caesa-ri. C. Pi-la-tus autem cum audisset hos ser-
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-a-—a-

mönes, addü-xit fo-ras Jesum, et se-dit pro tri-bu-nä-li, in lo־co,
-a- a a—■־-a-— a—a--a— a- a5

■a~ -a -

־4

qui di-ci-tur Lithöstro-tos, hebrä- i-ce autem Gäbbatha. E-rat
h -a---- a--------- a— -a--a—a-

autem Pa־rasce־ve Pascha, ho־ra qua־si sexta. Et di-cit Ju-

+-a—a—a-*l· - — v -a —ha a

d£-is: Ecce Rex vester. C. Il-li autem clamabant:
■ ■ . ■ ■ - · ___  a . . .  _____-a— a—a-4־

£

4-

5. Tolle, tolle, cru-ci-fi־ge e-um. C. Di-cit e - is Pi-Iä־tus:5

-a—a—a-t
-a—a-

Regem vestrum cru-ci-fi-gam ? C. Responde-runt ponti-fi־ces

p ־ i  *“ · 1------ i ----■” A a» > ■f-%— — ■1« ״■■ « ■ 
... * * J trr

 ̂ /
3 ־Non habemus regem, ni ?״ si Ca sa rem. C. Tunc ergo trä-di-dit 
C j ----- a—■------------n -------------1------- ■ ■ ■ ■-----—------

e- is il-lum ut cru-ci-fi-ge־re-tur. Susce-pe-runt autem Jesum,

et edu-xe־runt. Et bä-ju-lans si-bi cru-cem, ex-i־vit ,in e-um,
·־־־־5 — -----* -* — I— ■ — · —a--------■------------- 1—

-«—*-

qui di-ci-tur Calvä-ri-ae, locum, hebrä-i-ce autem Gölgotha:
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- f l - f l - ■ ±=l
u-bi cru-ci-fi־xé-runt e-um, et cum e-o a - li-os du-os, hinc

S—·— a------ ■ ■ -a— ■---------------- a * ■  A * A ,  j
■ * > --- ■ ■ 1

et hinc, mé-di-um autem Jesum. Scripsit autem et ti-tu-lum Pi-

 ̂ » a A ״ Il 1 XK ■ . ״ ■׳
---------  ■--- •1

lâ-tus: et pô-su-it super cru-cem. E-rat autem scriptum: Jesus
c—m m--m—■---1---m----m . m 0 - - ■ ■ ״1

Na-za-rénus, Rex Judæ-ô-rum. Hune ergo ti-tu-lum multi Judæ-

K ״ 1 _ ־ ־ I ■ ־־

ó-rum legé-runt, qui-a pro-pe ci-vi-ta-tem e-rat locus, u-bi cru-
r—■-■ ■ ■----------------" « 1 11 II II II ■ II II II II II II

i i ־׳

ci-fi-xus est Jesus. Et e-rat scriptum hebrâ- i-ce, græ-ce, et

la-ti-ne. Di-cé-bant ergo Pi-lâ-to Ponti-fi-ces Judæ-ô-rum:
■ ■ ■ ■ ! ■ ■ ■ f l  m m m ■f l

fl fl 1 ■ 1 B ■ n H
fl

S. No-li scri-be-re, Rex Judæ-ô-rum, sed qui-a ipse di-xit: Rex
■ ■ -  , S____. __. ________!___________Ë_____ .__ ;__^

Ë a ־־ , _ > .  ____,  ' .. g ■__ ;___ ■___  - ,  y
1 M l . § ________■ , r * ^-----1— y

;1
sum Judæ-ô-rum/ C. Respóndit Pi-iâ-tus: ־$־ Quod scripsi, scripsi.

:
C. Mi-li-tes ergo cum cru-ci-fi-xissent e-um, acce-pé-runt vesti-
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r

ménta e־jus (et fe-cé-runt quä-tu-or partes: u-ni-cu-ique mi-li-ti

h — ■H-------i -------־ 1 1 1» 1» II 11 II ] 1 * 1 11 ii n 1 11 11

■ -  -
--■------------- -------  — « 1

.. . . . . .  ----- --------------------■—■

partem), et tii-ni-cam. E rat autem tii-ni-ca inconsü-ti-lis, dé-super 
» . . . .  .  .  ____________ ! .  ■ .s — . ------■—■----■-- - 1

______________________________ _________ ~m-----------------------------L * ■---■----------- -------§ ■
m  -----------_ a —■-------------------- ■ - — a--------

-------------------------------- ■V - -

contexta per to-tum. Di-xé-runt ergo ad invi-cem: o /  Non scin-
■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■  _  t» .  .

» ■ ■ ■ -n n · i ____L J
B ___________* J J t m 1

. :

damus e- am, sed sorti- âmur de il־la cu־jus sit. C. Ut Scri-
H H M h■־ -■ -

ptü-ra impleré-tur, di-cens: Parti-ti sunt vestiménta me-a si-bi:

e .  ■ ■ ■ — i— ! .  ■ ■ ■ * ■ 1

et in vestem me-am mi-sé-runt sortem. Et mi- li-tes quidem
e- ------------- -------■----■------- m—■----m—m——■----- 1-----■—m—m— m—i

juxta crucem Je-su, ma-ter e-jus, et
-m -m -

hæc fe-cé-runt. Stabant autem
? ■ ■---- m—m—■—■-----■—i-----
5---------------------------------------------------

i
soror matris e-jus Ma-ri-a Clé-ophæ, et Ma-ri-a Magda-léne.
-------- m—m—■—■—■—■—■----■-------1------- ■■-------------- ■—■------ m-
-- ----------------------------------------------------- ■-------■----------------------------------------------

Cum vi-disset ergo Je-sus matrem, et disci-pu-lum stantem quem

Eh t t ־ ■ ־ ■ , -  ■— , t 1] ♦ ,  ----------  ■. r t T - S 1 — j,
S ' "  %  _  - ■ ■ ■ ,------------------------ J---------------------------------------■ T* 4 ■ *  m--------------------------------- m---------- 5---------------

di-li-gébat, di-cit ma-tri su-æ: ij( Mû- li- er, ecce fi-li- us
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E-------- — r » - » ־1  , i i ♦ , ----------- __________ m ------ --------m ♦ 1----------------■{=־ ■ ■V l f _-----------------------------■—■--- ■ ■ ■
tu-us. C. De-inde di-cit di- sci-pu-lo: !$( Ecce ma-ter tu-a.

1־ ״ - ־ ■ — 1 1 ■ 1™ H --------------------
-------------i--------------------------------------------------------------------־ ־ _

C. Et ex il-la ho־ra acce-pit e-am disci-pu־lus in su-a. Pdste-a

־־ -----------------------■----------------־7—

sci-ens Jesus qui-a <5mni- a consummd-ta sunt, ut consumma-

1־ .♦ --------- —  > ,__ I_J
♦ ■־ .---- ■ 3♦. . :----■------- - ■ I

---------------- ■---- ---------- ♦—■----

re-tur Scriptu-ra, di-xit: )$( Si-ti- o. C. Vas ergo e-rat p<5-
i -------־ ------- :------ ................................... ־ _ J

— ■—
---■-------------------------------—-------------------

---------------------------■---

si-tum a-ce-to plenum, il-li autem spdngi-am plenam a-ce-to,
J—■—■—m—■—| -------■—■------- ■---------- ■-------------1 ,  ■ *1-----------■----------------- ·  ·  , —■ 1

----------------------------------־־■--

hyssdpo circumponentes, obtu-le-runt o-ri e-jus. Cum ergo ac-

, ־
M ■ .  ~ ■ ■ ■ 1

■—■---7■

ce-pisset Jesus ace-tum, di-xit: Consumma-tum est. C. Et in-
L-----1?׳ ■-------■ —|—■—■------------------1------------------------------------ , ---------------------- ------ . ----------------------------------------------

---------------------------------5--------■—■----------------------------------------

cli-na-to ca-pi-te, tra-di-dit spi-ri-tum.
Hic genuflectitur et pausatur aliquantulum.

1

Judae- i ergo (qudni- am Pa-rasce-ve e-rat) ut non remane-rent

in cru-ce cdrpo-ra sabba-to (e-rat e-nim magnus di- es il-le
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säbba-ti), röga-ve־runt Pi-lä-tum, ut frange-rentur e- ö־rum cru־ra,

s־~* ■— . ------ t-- ----■-------■--fi----■----:--- 1------- *—· ----■—·----- ■—J
־־·'־' ~· ■- · ■

et tolle-rentur. Vene runt ergo mi-li-tes: et primi quidem fre-

1 ■ . ----- ■■--■-H--m-----■ ™ wm m wm . «a a—B--------------
H ------------------------- ■ V

9

ge-runt cru-ra, et alte-ri- us quii cru-ci-fi-xus est cum e- o.

l ~  *  ä  _  ■  *■ —■

Ad Jesum autem cum ve-nissent, ut vi-de-runt e-um jam mör-

---------■-----■—|—■—■־־§ m—m------■---- 1—5------------------- --------------- —-------■----■-

tu-um, non frege-runt e-jus cru-ra: sed unus mi-li-tum länce-a

L| ® 99 19 a 99 U 99 * - - ■ m 1 ■ * .

la-tus e־jus a־pe־ru־it et conti-nu־o ex-i־vit sanguis et aqua.

6------- ■—■—B— m—m—■ -■ ----------m—n—m--------■—■----■-----■—m-
— u------------------------------ ------ ■----------- b-■---------------------——

Et qui vi-dit, testimö-ni-um perhi-bu-it: et ve-rum est testimö-

-------■—w ■-----mm _------m—■
■ . *־־ ■ 1

ni- um e-jus. Et il-le scit, qui-a ve-ra di־cit: ut et vos cre-

" “ 1 ־ " ■ a ״ ״ - —■—1® Bi 99 91 ®
■

dä־tis. Facta sunt e־nim haec, ut Scriptü-ra imple־re־tu r: Os non
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i  . L i ־ ■ , ־ ־ .......................................
» 1 .■

commi-nu-é־ tis ex e - o .  Et i-te-rum a - l i - a Scriptu ra di־cit: 

e____________________________________________________ ____
־ 1 _ - ־ a ־ i ’ -

Vi־débunt in quem transfi־ xé־runt.
Quod sequitur, legitur in tono Evangelh: et dicitur Munda cor meum, sed 

non petitur benedictiot et non deferuntur luminaria, neque incensum, et Celebrans 
in fine non osculatur librum.

Tonus Evangelii, ad libitum.

Post haec autem roga-vit Pi-là־tum Joseph ab A-rimathaè-a

-*—S— ------

(e- o quod esset disci-pu-lus Jesu, occultus autem propter me-tum

£ --a—a-~a—a-
V

Judae-ó-rum), ut tólle-ret corpus Je-su. Et permi- sit Pi-

itel ·

la-tus. Ve- nit ergo, et tu-lit corpus Jesu. Ve-

0 1 1
n ־־־ ־־ ־ ■ “ 1 1 ־ ־ ־ ־ ־ ־ ־ ־ "־ ־ ־ ־ ׳ ־ ־־ ־

nit autem et Ni־codémus, qui véne-rat ad Jesum nocte primum,
.L . ■ -

a ' a ■fl * a" 1 1 1 ♦.a
a^ ־ ־

fe־rens mixtu-ram myrrhae, et d-lo-
k ■ ״

es, qua-si libras centum.

B N K a
i \ ־   a m m a a a 3

Ac- cepé-runt ergo corpus Jesu, et liga-vé-runt il-lud linte- is
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I1 ■ _ ■— ־* ■ fl _ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ־ fl
r  ̂ i ־־ ־

cum a-roma-ti-bus, sic־ut mos est Judafe- is se-pe- li-■re.

0 ^3♦^ __________________ mh 1 V  . ■ 1
- ־ ־ " ־ ■ -- ״ ־ ־ ־־ --

E- rat autem in loco, u־bi cru-ci-fi־xus est, hortus:: et in

ß _ _ _ _ r
E—fl—fl---- ■—fl—fl a _____ m----------------------- m---------------- —

horto monumentum novum, in quo nondum quisquam p<5- si-

fl - (X: ____________________ ■—i—i
u— n — r i־״־ ----r—- -־ ־ - ־־ ־ ---■ ־ ■ ״

tus e-rat. 1- bi ergo propter Pa-rasceven Judae-ö-rum,
. _ 1____ ■_______mE-----■—■—■—* *־■ - ־־* * ' ,-ft.---* - - fl

qui-a juxta e-rat monumentum, po-su- 6-runt Je־sum.
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